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The Ministry of Commerce is an important State
agency directly in charge of monitoring national economy
and with principal responsibility in connection with trade in
goods and services, intellectual property and such other
official affairs as prescribed by law to be the responsibility of
this Ministry or agencies attached to it. Along the line of its
proclaimed vision (“The country’s economy and trade advance
securely, fairly, sustainably, with immunity against changes,
in order to ensure the well-being of the entire population.”),
the Ministry of Commerce’s vital roles lie in internal missions
such as monitoring prices of agricultural products, looking
after consumers’ welfare, promoting and developing trade
and protecting intellectual property. Apart from such domestic
affairs, the Ministry of Commerce assumes external affairs
such as negotiating international trade, regulating and
administering imports and exports, finding solutions to trade
problems, safeguarding trade interests and promoting as well
as accelerating exports. In addition, the Ministry puts in place
both proactive and passive measures with a view to linking
national economy with regional economy, in particular, towards
the ASEAN Community, and also with the world arena. To
these ends, the Ministry of Commerce directs all its agencies
to work closely in an integrated and concrete fashion and
in a teamwork manner in order that missions of the Ministry

as well as policies of the Government can successfully be



FgunalanmuaulaunaliulaseafraAssegia

1¥dounils e dusdaulounanisuisiuetnaaiuay
fhusssudiellasiunisynanadinaen dasdauasimn
unuIMesasAnsiAgadasiunisduarasfuilog
ﬁy’qmm“gl,mzmﬂmu wilatFudgenguang snmenissne )
iaassannandusranliuifislng sanaainanany
sdlaliungsznennisludiu nsduaresuazilosiu

nraztianinddun1atlynynresduALas AR U

Inalusrsdszinmasuilufinnveanisiainasneda
ANNANNTDL LN TN TWTI R T AR NN IFWIRNT TN
ANNARASINATIA BuMINEsNTmIndRunilyn

NITAINUALUINIILATNIRTNITY F U
Uszandmnyaanng sulszanns snnavthilnesdou
$TMNT AABAAUMUNEINULAZBIANTANA ] Tifeadaeiy
meeniuMImNgMEAanIMInEFuailoyyunieTng
TUNA9LATH ANATE UATNITRINUITTLLNINEIRY
ity waznirilasiunazdaudsunisaziiie
nindauneilyny 3uiuedifanudfyfiazia
sdumsidugnanaifluglessy iiasiuomlssland
Fonisduaznisaaureslszinalidaonuiung
wazdlatiy

Juf 3 waenAN 2557 uduaaaduanitun
nsunindaunsilynn asuseau 22 3 wuaaasisun
AnszATimunTauarAsdnaanavinanannn 1allse
B9 82eNTINBBLA 11979017 WHNITUIITNNT gNand
Uszanuazsdmth AinufiRnunmvinu Uszauusaonsg
AYINLATTY ﬁqmmwwmmﬁmﬁmgmﬁm‘ﬁqLLN WAy
Wlumasdanylunaimunlszsimaguly

,&WJZJ—JJ

mﬂmmumiq ‘].IEUV]NDLWWWZQ
?ﬂNumi')’]ﬂ’W?ﬂ?%W?QﬂW’]m‘ﬁﬂ

achieved. Indeed, emphasis is also placed on transparency,
corruption prevention and accountability.

The national economy restructuring policy as set forth
by the Government lies, inter alia, in the promotion of free and
fair competition in the interest of anti-monopolistic practices,
the promotion and development of roles of agencies, both
in public and private sectors, concerned in consumer
protection, the revision of law and measures aimed at ensuring
fairness to consumers, the creation of traders’ confidence
in the protection of intellectual property and prevention of
infringement in relation to goods and products from Thailand
in foreign countries, indeed in an endeavour to strengthen
national competiveness through innovation and creativity,
including intellectual property.

The Ministry of Commerce strives to set directions
and measures for improving efficiency of its personnel,
budgeting and functions of its Government agencies, bodies
and organisations involved in the implementation of the
national intellectual property strategy in connection with the
promotion, protection and development of the intellectual
property system as well as the prevention and suppression
of intellectual property infringement. All these matters are
dedicated prime importance and must be successfully carried
out in a concrete fashion with a view to facilitating trade and
investment of the country towards security and sustainability.

On the most special occasion of the 22™ anniversary
of the Department of Intellectual Property’s inauguration on
3 May 2014, may Director-General, all civil servants, State
officials, permanent employees and all personnel of this
Department graciously be bestowed best blessings, by the
Buddhist Virtue as well as all Holy Powers around the globe,
for happiness, prosperity, good health and high spirits essential

for putting forth further national development.

(Mr. Niwattumrong Boonsongpaisan)

Minister of Commerce
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Today, “intellectual property” plays a pivotal role in, and
indeed constitutes an essential instrument for, the promaotion
and development of national economy. The exploitation of
intellectual property in creating added value for goods and
services is a key factor contributory to growth in trade and
is, in effect, extensively inherent in businesses and industries
of the country. Making different and distinctive characters of
goods and services of Thailand by making use of identities,
creativity and wisdom of the Thai people elicits greater
potential for Thai goods and services and provides an effective
avenue for Thai traders’ competitiveness in the world market,
including the ASEAN market.

As Thailand is scheduled to step towards the ASEAN
Economic Community (AEC) in 2015, the Government thus
dedicates particular importance to the reinforcement and
development of the foundation of Thailand’s intellectual
property system in a sustainable manner. To this end, the
Government has set intellectual property as a national agenda
and established the National Committee on Intellectual
Property Policies chaired by Prime Minister and made up of
representatives, holding the Permanent-Secretary post, of
various State agencies. This national Committee considers
policies in connection with the protection, promotion and
management of intellectual property as well as its commercial
exploitation. All the work performed in a proactive and
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integrated manner by the National Committee on Intellectual
Property Policies jointly with the Department of Intellectual
Property is a key mechanism leading Thailand towards its
ability to compete efficiently in creative economy at an
international level and enabling Thai entrepreneurs to put
forth greater expansion of their business bases to different
regions around the globe.

Trade liberalisation trends increasingly witnessed
in most countries entail, on the part of Thailand, our
preparedness in various respects including the fostering of
pleasurable atmospheres for trade and investment in the
country, through putting in place strong and effective systems
for the protection of intellectual property in a comprehensive
manner embracing the operation of businesses related to
varying forms of intellectual property. Over the years, the
Department of Intellectual Property has taken unfailing steps
in ameliorating registration systems for the protection of
intellectual property, promoting accession to international
agreements related to international registration of intellectual
property, disseminating knowledge and understanding of the
protection and management of intellectual property to those
involved in creative industries as well as general members
of the public and suppressing infringement of intellectual
property rights.

| take great pride in assiduous dedication made by
the Department of Intellectual Property with prime concerns
for national interests. With such most admirable devotion,
we shall see the future of Thailand’s growth and prosperity.
| should like to avail myself of this propitious opportunity
to extend my spiritual support to all this Department’s civil
servants and personnel, to whom | am truly indebted for
their great commitment thus far undertaken, physically
and mentally, in the steering of national economy towards

\=)

(Mr. Nattawut Saikua)

sustainable prosperity.

Deputy Minister of Commerce

s1ovuUs:9U 2556

Annual Report 2013 9




A1SSYUUASIIUIINISNSINSINWITUYE

Message of Deputy Minister of Commerce

s

vFunelanyniull dAn1sidasundatating

samsa Audlesannimuinisreanalulad n1sdn
a¥amssdadival ) Mlavenila wasiiddty fa nasusedu
‘I/]’Nﬂ’]5‘51/’1‘17]"1/13ﬂ’JﬂNﬁ;uLLiﬂ%uiuﬂ@'ﬁﬁu firnunvane
UszanalAsaunguniauAsegiauazinisiasandnyin
ANANAINNIALET (Free Trade Agreement: FTA) lag
sanandliinnasieRouhedud 1503 nraau uaz
uwsanuszndnanuiugd danalilnauaznguissnag
anndneadou delfidrfaunisiasandnvinAnnunnad
FTA fudszimasng s feaudelfusn iewmuiuay
Windnauanrolunsutadu el
nindaunnsilyyifeduniaiadadi Ao
ardasLinyaAa9RUALAZLTNNT uazLaTNATNg
Anan nniansudedunnanisAn fyunalnamsentin
fAnNaAyaaanindaunailynn wazvilsznielil
2556 LutluminsAnasaaming@unieiloon d11in
wianignuaTlaeanssiiauditinuianigaunian
paeAnznITNNITulauNanIwaaunieilyouiea s
w.A. 2555 SnatieAUldiiedud 2 funau 2555 1A
miﬁ%qmmzmwmm‘iﬂmw?wﬂ%?umqﬁtyapLwiqmﬁ
Tneuneniganss fulszau vinmhinmuaulens
wazemsAaniningduneilymireslssmansaungs

The world today has undergone swift changes in
response to technological advancements, incessant cre-
ativity leading to new innovations and more forceful trade
competition. Over the years, several countries have put forth
economic regional integration and entered into negotiations
leading to free trade agreements (FTA) aimed at boosting free
movement of goods, services, investments and labour. All this
prompts compelling needs on the part of Thailand as well as
ASEAN countries, that negotiated and concluded FTAs with
other countries, to make proper adaptation for developing
and enhancing their competitiveness.

Intellectual property is regarded as a key factor for
creating added value for goods and services and strengthening
competition potential. The Government, in full awareness of
the importance of intellectual property, has announced the
year 2013 as the “Intellectual Property Protection Year”.
In this regard, the Office of the Prime Minister has issued
the Rule of the Office of the Prime Minister on the National
Committee on Intellectual Property Policies, B.E. 2012. Under
this Rule, which has been effective since 2nd September
2012, the National Committee on Intellectual Property Policies
is established under chairmanship of Prime Minister and is
in charge of setting policies and strategies in connection
with intellectual property of the country. The policies and

strategies embrace the creation and protection of intellectual
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property, the prevention and suppression of intellectual
property infringement, the education on intellectual property,
the incalcation of intellectual property culture, international
co-operation and finance-related matters.

Amidst all these phenomena, the Department of
Intellectual Property needs to make appropriate adaptation in
order to be ready for changes as well as varied demand of
users of its public services, most of which are entrepreneurs
and creators of intellectual property who intend to have their
works feasibly and expeditiously protected under the law. |
remain truly proud that the Department of Intellectual Property
is well determined to develop and modemise intellectual
property protection systems of Thailand towards international
standards, in the hope that users of the Department’s
services may have their intellectual property registered for
legal protection in a really efficient and rapid manner. To these
ends, the Department of Intellectual Property co-ordinates
with agencies concerned both in Thailand and elsewhere and
encourages all sectors in Thailand, in particular, universities
and research institutes, to have greater awareness of the
importance of the protection as well as commercial exploitation
of intellectual property and take part in the instillation of the
“Respecting Intellectual Property” culture.

On the most special occasion of the 22™ anniversary
of the Department of Intellectual Property’s inauguration,
may all civil servants, State officials and all employees of this
Department graciously be bestowed best blessings, by the
Buddhist Virtue as well as all Holy Powers, for happiness,
prosperity, well-being and good morale necessary for the
performance of official duties, in the interest of progression,

security and wealth of the people, society and the nation
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(Mr. Yanyong Phuangrach)

as a whole.

Deputy Minister of Commerce
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Intellectual Property presently plays an increasingly
important role in the fast-changing global social and
economic environment. As a vital tool in business
operation, Intellectual Property, at an international
level, has always been one of the key issues for trade
negotiations. Amidst robust competition, entrepreneurs
need to understand how to utilize Intellectual Property to
increase their business strengths and potentials. The world
economic superpowers have placed high importance to
Intellectual Property rights and protection simply because
of their advancement in technology and innovation while
their people are well equipped with the knowledge of
Intellectual Property and the ability to commercialize
Intellectual Property efficiently.

The Ministry of Commerce intends to continue to
raise awareness of Thai entrepreneurs on the important
role of Intellectual Property in the present trading system
as well as the inspiration to innovate and create new
products and services to serve the domestic and the
world market. In particular, as the ASEAN Economic
Community (AEC) is going to be established in 2015,
deeper economic integration will generate more trade and

investment in the region leading to more intense economic
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competition both amongst members and non-members of
ASEAN. Hence, Capacity building of Thai entrepreneurs
and strengthening of trade infrastructure as well as trade
facilitation are priorities of the Ministry of Commerce to
move forward towards sustainable national economic
development.

The Department of Intellectual Property is an
agency assuming a vital role and responsibility in promoting
creativity and innovation, raising entrepreneurs’ awareness
of the economic usefulness and significance of Intellectual
Property as a mean to create added value for goods
and services as well as establishing effective system
for the protection of Intellectual Property to enhancing
the competitiveness of Thai goods and services in
both domestic and foreign markets. These challenging
missions basically require closer connectivity with relevant
stakeholders. The work of the Department of Intellectual
Property has thus far positively contributed to enhanced
entrepreneurs’ strength and readiness for the ASEAN
Economic Community. | am confident that the Department
remains committed to achieving excellence in its services
and contribution to the development of Thai economy
and society.

On the most auspicious occasion of the 22™
anniversary of the Department of Intellectual Property’s
establishment, | would like to extend to the Department’s
executives, officials and all personnel my best wishes for
further success and prosperity for the benefit of the people

and the country as a whole.

(Mrs. Srirat Rastapana)

Permanent Secretary
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The Department of Intellectual Property, which is an
agency within the Ministry of Commerce, assumes a principal
mission in affording protection of intellectual property to
Thai people and foreigners seeking protection in Thailand.
Intellectual Property is of particular importance as it serves as
a vital instrument for the operation of business, the creation of
added value for goods and services and the establishment of
distinct characters and qualities for them in order to gain public
recognition. Intellectual Property is thus central to the daily life
of everyone. Indeed, everyone’s consumption, including that
of the four basic necessities for a living, involves intellectual
property simply because people, in their selection of goods
and services, need to take into account their trustworthiness,
their producers and related factors including the protection of
intellectual property subsisting in those goods and services
as well.

The Department of Intellectual Property, therefore,
assumes pivotal roles and responsibility in connection with
the dissemination of knowledge and understanding of the
usefulness and importance of intellectual property in order
that Thai people will appreciate creativity and the protection
as well as commercial exploitation of intellectual property.
In effect, this forms an essential part of the Department’s
currently proclaimed vision and missions. In the capacity as
Deputy Director-General presently acting as Director-General
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of the Department of Intellectual Property, | remain committed
to taking action along the line of the Department’s vision
and missions. To this end, strategies are formulated for the
Department’s affairs. Such strategies can only be carried into
real effect with co-operative hands of all colleagues, whose
assiduous work will continue to make the Department well
recognised by the public and contribute to people’s ability
to exploit intellectual property for their own benefit as well
as for the benefit of the country as a whole, thereby making
Thailand a hub of intellectual property in ASEAN.

On the occasion of the 22™ anniversary of the
Department of Intellectual Property’s inauguration on 3rd May
2014, | should like to extend to all civil servants and officials of
the Department my best wishes for happiness and prosperity
in professional life as intended and wish that all of them
would maintain their strong determination and commitment
in the performance of official duties for optimal benefits of
the country. | should also avail myself of this opportunity to
extend to all my colleagues and personnel at all levels of this
Department my heart-felt appreciation of their co-operation
in unfailingly performing duties to the best of their ability for
the benefits of our country and the public at large. As Acting
Director-General of this Department, | shall ensure that all my
colleagues and subordinates continue to have the pleasant
working environment and happiness at work and, during my
administration of this Department, | shall adhere to the merit
principle and strictly uphold ethics. Indeed, | intend to lead
the Department of Intellectual Property towards the status
of an Agency of Excellence in the protection of intellectual
property and promotion of intellectual property creation, in a
manner comparable to internationally recognised countries,

everlastingly.

el - i
Kuh ot +m adaon -
(Mrs. Kullanee Issadisai)
Deputy Director-General of the Department of Intellectual Property

Acting Director-General of the Department of Intellectual Property
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1. unnanl JA6AY
Mrs. Kulanee Issadisai
SOJOBUA

Deputy Director General
SNUYISIBNISINUOBUG
Acting Director-General
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urgnAwa Nugues

Mr. Thosapone Dansuputra
Waulgn1séinnnrLng
Director of Legal Office

UNINIA1Y  GNSIwa

Mrs. Vaowdao Damrongphol
NUITUNNALNY 1
Head of Legal Group 1

uNE1$asad  UuesSawus

Ms. Ruengrong Boonyarattaphun
NqUAUNNALNY 3
Head of Legal Group 3

] L

unadanalug  qnuAuGinag

Ms. Tassanai Lerksantivong
NquUIUNNALNY 4
Head of Legal Group 4

UMEBUNS  SEIUTUN

Mr. Thanakorn Ratanawan
NJUINUNNALNY 2
Head of Legal Group 2
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unaniuily Glasaudasa
Ms. Wanpen Nicrovanachumrus

@aurgn1sdrunusKISNad
Director of Central Administration Office

un&anlssel  1GuASaNns

Ms. Nattaya Termsrisamut
NJUUSKISILASY
Finance Administration Group

u1e3lsad  Aanantsay

Mr. Wirote Chongkolwanichsuk
nauuszsdulIus

Public Relation Group

U183881  FINAWGIUIIA
Mr. Vichaya Wangpakapattanawong

Auginlulagansauind
Lnformation Technology

wA.n41$a  guiina
Mr. Jumras Yippikul

NquUSKISIILUAAA
Human Resoure Administration Center

unEaIAuasau  HAs
Ms. Kantarat Phusiri

navlwuduiausIguwa
Planning and Evaluating Group

unasad Idouway
Mrs. Surat Phuenpong

WrgusHISIU
General Administration Section

ulganluqua  ASAIYAEU
Ms. Narumon Srikumklip

NAUWENUISEUUUSHS
Administration System Enhancement Group

UNEMNAUIE  ds1ns

Mrs. Tasanavadee Surangkul
nguesiigaunefu
Internal Audit Group
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1. wwauysal 129135ty 3. urgdaaw ASHAY
Mr. Somboon Cheycharoen Mr. Wallope Sriwilai
gaurunasdunleadsiunisasdanswgauniadayeyn NAUNISWANWARNUNTE
Director of The Office of Prevention and Optical Disc Production Monitoring Group

Suppression of Intellectual Property Rights Violation

2. UNEMMIRENT  ASAIWS 4. ulgus:znIAe  gnéna
Ms. Jittima Srithaporn Mr. Prakasith Sutthikul
NaugILINISIa:weNuSzuuaLUaUSIY nawufuainisdaausiy
Directorate and System Development Group Suppression Group
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1. uweingl nanss

Mrs. Kwanjai Kulkamthorn
@aurunasdilnusHasianIsnswegaun1aTnyayn
Director of Infellectual Property Management Office

2. UWAaMASSAD YARNA
Ms. Sireeras Chulitawong

naudulasulaziwgiwsAUS
Knowledge Promotion and Dissemination Group

u18ds noUUUUg
Mr. Nithi Krisanaphan

NqUUEIUIAIILS
Knowledge Development Group

uNaIiABa AAUUN

Ms. Nisachol Sasanon
naudaasumsisus-lusu
€ncouraging Utilization Group
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InsvAsSIINsSUNSWIFUNIWUNYnYN

(Organization Chart of the Department of Intellectual Property)

sovosud
Deputy Director General
uwnard SAGFAY
Mrs. Kulanee Issadisai

dundovUswnisa:ita
nSwgaunUJnyryn
Office of Prevention and Suppression
of Intellectual Property Rights Violation
ungauysSnd YIRSy
Mr. Somboon Cheycharoen

AUnavIASUNSWaUUN
nSwgaunUJnyoyn
Intellectual Property Promotion and
Development Office

uWesuU nSwgndsssu
Mrs. Auramon  Supthaweethum

AUNAYANS

Copyright Office
ungia dU
Mr. Kaijit  Sukhum

d&unusnisnan
Office of Central Administration

uwaSuIlliny TlAsouvSa
Ms. Wanpen Nicrovanachumras

AUNUSMISYaMS
nSwgauNUJnyoyn
Intellectual Property
Management Office

uwdnylv nanss
Mrs. Kwanjai  Kulkamthorn
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osuQ
Director General

-ON-

sovosud
Deputy Director General

UNYAUAND Wrlguna
Mr. Somsak Phanichayakul

QRYINNYIWN:GUAIANS
Assistent Director-General

uIgusSuUNsS  WAUSSISSSW
Mr. Narin Phasuntharatham

QFwogrylawn:du
NSWYAUSOAINNSSY
Assistent Director-General

UYPuWA ASISSTUUFY
Mr. Chumpon  Sirivannabood

d&Unansuas
Patent Office
ungds:And TIdcuun

MR. Verasak Maiwatana

QiFwozryiaun:dunswoau
nwUJnynyrs:rowuUs:inA
Assistent Director-General
uwIdnYiv namuss

Mrs. Kwanjai Kulkamthorn

]
—

QRFYINYIWEAUANSUAS
Assistant Director-General

-ON-

AUNIASOVKNUNISAN
Trademark Office

wgosacl WJunuuni
Mr. Voravut Posaganondh

QRYINIYIWNEUNNHUIY
Assistent Director-General
3%y AYAU
Mr. Wichai Suklim

A UnnnrUIY
Legal Office

wgnAwa NVguas
Mr. Thosapone Dansuputra

nauasavaouNMgiu
Internal Audit

UWANAUDE ASINS
Ms. Tasanavadee Surangkul

NAUWCUUNS:UUUSHIS
Administration System
Enhancement Group

uwaUnUa ASANRAU
Ms. Narumon  Srikumklip

AunansUasnmsooniiuu
Design Office
uwaRawdu 1dvkou
Ms. Saifon Panghom
(SnuMs)
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The Department of Intellectual Property has as
its missions the promotion of creation and commercial
exploitation of intellectual property, including the
protection of intellectual property rights, as a vital means
for strengthening competitiveness and national economic
development. The powers and duties of the Department
of Intellectual Property are enumerated below:

(1) Performing work in connection with the
protection of intellectual property rights under the law
on protection of topographies of integrated circuits, the
law on protection of geographical indications, the law
on trade secrets, the law on trademarks, the law on
copyrights, the law on patents, the law on production of
optical discs products other relevant laws;

(2) Performing work in connection with the
protection of intellectual property;

(8) Performing work in connection with registration
for the protection of intellectual property rights under
international agreements or co-operation schemes to
which Thailand has become a party;

(4) promoting the protection of intellectual
property rights both domestically and overseas;

(56) Conducting reform and revision of legislation
related to the protection of intellectual property to achieve
efficiency and to be well suited to changing circumstances
both in Thailand and in foreign countries;

(6) Performing work in connection with the
suppression of intellectual property infringements, the
promotion of the use of rights in a fair manner and the
development of trade disciplines

(7) Promoting activities leading to the creation,
management and commercial exploitation of intellectual
property;

(8) Handling the settlement of intellectual property
disputes by way of mediation and arbitration; and

(9) Performing such other activities as prescribed
by law to be under the responsibility of the Department
of Intellectual Property or as entrusted by the Minister
or by the Council of Ministers.
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AD.2011
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w.A.2554
AD.2011
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A.D.2013
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AD.2011
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\) wUsinruds:HiU Budget
| yuUsiunu 2556 : Budget 2013

yuus:unru 2556 : Budget 2013

36% 5% 1%
112,577,000 14,693,000 3,190,000

JU9aKUU
Supporting Budget

uyAAINS
Personnel Budget

wuanu
Investment Budget

31%
98,238,000

JUs1wwBU
Other Expenses

27 %
84,490,500

yudIduvu
Operating Budget

vuUs:unru 2557 : Budget 2014

37% 3% 1%
114,311,000 8,464,600 3,640,000

UQAKUU
Supporting Budget

wuainu
Investment Budget

uunAINS
Personnel Budget

28% 31%

85,467,200 96,746,700
= —
JuQIIuuNu VUSIUNYDU

Operating Budget Other Expenses
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KUDY : AuuN

2
1. ABTTNLHaNNNTAANZIdaY « Registered Fee 349.911 383.875 394.610 428.019 475.041
2. ﬁﬁwﬁﬁ@?wﬂﬁﬂngu : Booklets and Others 1.394 1.245 1.398 1.293 1.584

594 : Total 351.305 385.120 396.008 429.312 476.625

KUDY : AUUn

w.A. 2553 : AD. 2010 w.A. 2554 : AD. 2011 w.fA. 2555 : AD. 2012 w.A. 2556 : AD. 2013

swid vuus:uieu swia vuds:uieu swia yuus:uru sl vuus:uru
Revenue Budget Revenue Budget Revenue Budget Revenue Budget

385.120 226.029 396.008 316.196 429.312 295.362 476.625

s1wlailSguINgunuUILUS:ULU : Revenue & Budget

swid
Revenue

Budget

KUoY : Auun

313.188
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Strategic Plans of the Department of Intellectual
Property for the Financial Year 2014

Vision
Achieving Excellency in

Protecting, and Promoting
Creation of, Intellectual

Property

Strategy 1

Developing systems for protecting intellectual
property rights domestically and internationally
and formulating measures for the prevention and
suppression of intellectual property infringement

Obijectives

1. Strengthening intellectual property law and systems
for the protection of intellectual property rights;
Bringing creators and entrepreneurs towards legal
systems for the protection of intellectual property both
domestically and in foreign countries; and
Enabling intellectual property owners to have their
intellectual property rights duly protected and receive
fair treatment in trade.

Tactics

1. Developing systems for the registration of, and notification
of information related o, intellectual property fowards the
achievement of efficiency, expediency and speediness
and meet international standards;
Promoting the registration for the protection of
Thai intellectual property rights domestically and
internationally;
Protecting intellectual property rights and suppressing
infringement of intellectual property rights; and
Developing infernational co-operation on intellectual

property.

Strategy 2

Developing intellectual property management
systems through promoting knowledge and
encouraging creations, IP-networking and
commercial exploitation of intellectual property

Obijectives

1. Enabling Thai people to have greater knowledge,
greater creation and greater commercial exploitation
of intellectual property;
Creating awareness of the importance and value of
intellectual property as well as the need to respect
intellectual property rights; and
Establishing intellectual property networks at all levels.

Tactics

1. Strengthening knowledge and understanding in
intellectual property and encouraging the creation and
commercial exploitation of intellectual property;
Campaigning for awareness of the importance and
value of intellectual property as well as the need to
respect infellectual property rights;
Developing infellectual property databases in the interest
of efficient management of intellectual property; and
Establishing co-operation and networking in connection
with intellectual property both domestically and
internationally.
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HRH Princess Sirindhorn most graciously
presided over the Opening Ceremony for the Worldwide
Symposium on Geographical Indications 2013 organised
by the Department of Intellectual Property in association
with the World Intellectual Property Organisation (WIPO)
from 27" to 29" March 2013 at the Centara Grand
at Central World Hotel, Bangkok. This symposium
was intended to disseminate to entrepreneurs as well
as interested persons knowledge in connection with
the use of geographical indications as a vital tool for
creating added values for goods, the management of
geographical indications and the commercial exploitation
of geographical indications. Interested persons both
from Thailand and elsewhere were invited to participate
in this grand event. As this symposium also included an
exhibition of Gl products from European and ASEAN

countries, the symposium therefore provided producers




AUIGAWS:INWSQUSIIAQTY AUIUUSUSIINUNS
IAQWS:s1¥AITUNSUIUavIUNISUS:UAUUUN
ANUNININDAMAQSTan (Worldwide Symposium on
Geographical Indications 2013)

country) luginAtedsnziuaaniaasls muanunTuo

nazviauluunuliRnssnunindaunsiloynyendou
(ASEAN Intellectual Property Rights Action Plan) 39804

nssALlnnIATERATedlsTmAn ey

Workdvidde: Symporiom on Geograghical Imfic
29-19 March 013
- Kerdard Grand st Ceniral Worid

e
Piiee,
Ty g

of Thai Gl-products with good opportunities to learn
from and exchange experience with world-class experts
and participants in relation to the use, protection and
promotion of geographical indications. This event also
helped the promotion of Thailand’s ‘Gl Champion Country’
designation in Southeast Asia as contemplated in the
ASEAN Intellectual Property Rights Action Plan and
also contributed to sustainable economic growth of the

country as well.
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Trademarks constitute a type of intellectual property
of great value to the business sector and indeed exhibit
great value in itself, as envisioned, for example, from the
evaluation of branding of institutions around the world. In
Thailand, the protection of trademarks first emerged in
1914 in which the Act on Trademarks and Tradenames
was enacted and became effective as from 1st October
1914. Later, many pieces of legislation were enacted and
amended. As such, Thailand can be said to have afforded
protection to trademarks for as long as 100 years up to now.

Through the passage of a considerable length of
time, trademark systems in Thailand have been developed
to keep pace with economic and social circumstances as
well as modern technology in the 21 century. As Thailand
has been an agricultural country since the very long past, no
evidence has been found as to the exact time trademarks
began to play an important role in Thai society. It has been
merely presumed that trademarks in Thailand have evolved

from the economic development of the country. As a result
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of an influx of foreign merchants into our country, simple
society based upon the barter economy was gradually
turned into modern society based upon the economy
relying on money as a medium for acquisition of goods.
Thence, trademarks began to be used when merchants
intended to attach marks or logos on their goods in order
to enable purchasers to distinguish their products from
those of other merchants. The use of trademarks was
a means to ensure the quality of their goods and gain
trust by purchasers as well. Indeed, given that the use of
trademarks in Thailand evolved through trade by foreign
merchants, trademark systems in Thailand were developed
from trademark systems of western nations accordingly.
Thai trademark systems have undergone dynamic
development in response to advancements emerging in
each particular era. We have witnessed the development
pertaining to trademark registration in a variety of aspects,
whether in the aspect of law-making or law amendment
and in the aspect of data handling for the purposes of

examination and registration of trademarks.
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Legislative Evolution of Trademarks in
Thailand

As far as the legal development of trademarks
law in Thailand is concerned, it has been previously
explained that, in our early days, Thai economy rested
upon agriculture and principally involved a barter system,
under which some marks were stamped on products

as an indication of ownership of such products. It has
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remained unclear as to whether such marks or logos
functioned as trademarks per se. Later, the inflow of
foreign merchants into Thailand brought about a rising
number of commercial transactions. Yet, marks stamped
on goods did not play any modern role; rather, they
were merely used to indicate the origins and producers
of the goods.

Trade with foreign merchants was actually in place
since the Ayudhaya period. Later, in the Rattanakosin era,
trade with foreigners so much prospered that goods were
carried by sampans from Thailand for sale in foreign land.
In 1914, the Act on Trademarks and Tradenames, B.E.
2457 (1914) was promulgated and indeed emerged as
the very first trademark law of Thailand. This law, in its
essence, dealt largely with registration of trademarks but
contained no provisions on legal treatment of trademark
disputes. The first trademark was, in effect, registered in
the name of an English firm doing business in Thailand.

The prosperity of trade and greater competition
prompted a need for owners of trademarks to have
their marks protected through registration. As such,
Thailand developed its legal schemes for the protection
of trademarks, which emerged as the “Trademarks Act,
B.E. 2474 (1931)”. The said Act adopted, by and large,
legal concepts concerning registration of trademarks as
embodied in the English “Trademarks Act 1905”. This
Thai law was amended on two occasions — the first
amendment was through the Trademarks Amendment
Act, B.E. 2476 (1933) which amended appeal procedures
and the second amendment was through the Trademarks
Act (No. 3), B.E. 2504 (1961), which indeed repealed the
Trademarks Amendment Act, B.E. 2476 (1933) and, for
the first time, established the Trademarks Board.

After the Trademarks Act, B.E. 2474 (1931)
was in use for a considerable length of time, economic
circumstances of Thailand changed, with gradual growth
and advancements. Trademarks were used not merely
with goods but also with services made available to
inhabitants in society. Much need thus arose for the

legal protection to be afforded to services as well. This
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therefore led to a recommendation that the Trademarks
Act (No. 3), B.E. 2504 (1961) be repealed and replaced
by the new piece of legislation, viz, the Trademarks Act,
B.E. 2534 (1991), which also provides for the protection
of service marks, certification marks and collective marks.
In addition, the new Act provides powers and duties of
Registrars, who make the determination as to whether to
approve registration of trademarks, and establishes the
Trademarks Board. Further, it makes clear provisions as
to rights of applicants. Following Thailand becoming a
member of the World Trade Organisation (WTO), Thailand
has become bound by emerging international obligations
to enact legislation in the implementation of the Agreement
on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights
(TRIPs). The Trademarks Act (No. 2), B.E. 2543 (2000)
was thus enacted to make necessary amendment to the
Trademarks Act, B.E. 2534 (1991) to the effect of such
implementation. With such amendment, the trademarks
law as in force at present extends the scope of protection
to trademarks in the form of a shape or configuration
of an object or a combination of colours. In effect, draft
legislation has also been prepared in order to amend the
current Trademarks Act to the effect of affording legal
protection to intangible trademarks — audible signs and

fragrances as well.
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Administrative Evolution of Trademarks:

Registration Procedures

Along side the gradual development of substantive
provisions of law on trademarks, concurrent development
has been made in the sphere of systems for storing data
related to trademarks and examination of trademarks in
order to be well suited to change of circumstances. In
effect, such administrative development was put in place
almost at the same time as the promulgation of the first
Trademarks Act of Thailand. It was indeed intended to
ensure smooth operation of registration of trademarks and
to solve problems arising in connection with the storage
of data related to trademarks amidst a growing number
of applications for registration of trademarks and poor
storage-management.

Thus, in 1959, storage of data related to
trademarks was systematised, with the establishment of
a database of images and a database of words used
as elements of trademarks. For these purposes, image-
trademarks are stored in different categories classified by
reference to similarities of images e.g. tigers, monkeys or
human-beings. Where a particular trademark is composed
of several images, such trademark is to be stored in all
categories associated with all images used, in order to
enable immediate search and immediate search results. As
for a database of word-oriented trademarks, the storage
is operated by reference to the beginning character
and the ending sound of the trademark. The beginning
character is to be indicated by the alphabet in the English
language which corresponds to the pronunciation in Thai.
For instance, in the case of the “NANAY” trademark, the
beginning “%” alphabet in Thai corresponds to the “H”
alphabet in English whilst the ending sound “q9” (Jang)
is to be pronounced in a lengthening manner (*Jaang”)
and replaced by “A” so as to be “A-ang” for the purpose
of the inclusion of such trademark on the database.
This manner of storage has been in use up to present,
despite the parallel use of computing technology for
storing images and words forming integral elements of
trademarks. The manual entry of information and manual
file-opening in the process of trademark examination have
now been replaced or supplemented by the computer-
assisted administration, whereby images of trademarks
are scanned and information pertinent to them are
keyed onto the computer system allowing computerised
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searching. Notwithstanding such computer technology
used in informational handling as well as trademark
examination, storing word-based trademarks remains
founded upon the traditional concept in operation over
a hundred years — storing by reference to the beginning
character and the ending sound of each trademark. Also,
the systematic filing of image-based trademarks has been
developed along the line of the international classification
of the figurative elements of marks embodied in the Vienna
Agreement, under which figurative elements of trademarks
are to be divided into categories, divisions and sections,
each of which has been given a number according to a
special coding system; for instance, trademarks bearing
the “Sun” image are in a special category marked with
the number 1.1 as its code. Data arrangement under
the Vienna Classification system has been in use up fill
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present. Images used as trademarks are all scanned
and stored onto a computerised database with special
codes being ascribed to them in order to allow retrieval
of those images by competent officials for examination
as to their similarity to trademarks owned by others. With
respect to trademark examination, development has also
been made in the direction of allowing general members
of the public to, via the Internet, retrieve trademark data
for the examination purpose and check every status of
their applications as well as similarities of trademarks
before proceeding with registration. Such online interface

also allows officials concerned to work at home as well.
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Evolution towards Services for Interna-

tional Registration of Trademarks

The protection of trademarks in Thailand has
been founded upon the registration system, under
which trademark owners are required to register their
trademarks with the Department of Intellectual Property
in order to be afforded protection by law. In general, in
order for trademarks to be protected in any particular
country, owners of those trademarks must register their
trademarks in that country. This is indeed based upon the
“territoriality” principle adopted by most countries for the
purpose of trademark protection. As such, Thai traders
who intend to expand their market to foreign countries
need to take action in filing applications for registration
of their trademarks in every country where they intend
their trademarks to be protected. Such multiplicity of
application engenders a great waste of time as well as
handling costs and involves difficulties, for instance, arising
from differences of languages and currencies in which the
required payments are to be made. Some difficulties may
also surround the management of applications prior to
and subsequent to the registration, including amendment
and alteration of applications, extension of the protection
period and assignment of trademarks.

Much need is, therefore, felt for the development
of the scheme for registration of trademarks in Thailand in
the future to suit the world’s fast-growing economic and
social circumstances. In an early phase, the Department of
Intellectual Property merely provided consultancy services,
under which advice has been given on rules and procedures
for the filing of applications in foreign countries. In this
regard, speakers from foreign countries have been invited
to give talks to entrepreneurs and advisory documents,
including manuals on registration of trademarks in 30
countries, have been prepared and distributed with a
view to guiding interested persons through actions to be
pursued for registration of trademarks in foreign countries.
Nevertheless, entrepreneurs would remain obliged to
travel to the intended countries, or engage agents to do
so, for the purpose of filing applications, hence another
impediment to market penetration and the protection of
Thai trademarks in foreign countries. To curb all these
difficulties, the Department of Intellectual Property has
put in place its policy facilitating Thai traders’ application




g
“'“ el

AV
q ? aundp * (11 =

\t ..‘ é 1T

MINANIYENUUIAA-NITAIUINUNBDNITLTNIT

drdniaTaanananisAnlugiusdguauay
fuRnevlunslianuduasaaaiasmananisiies
AlsiaFeyanansgiinanuaansnluLsiazgpadtres
nalasuulaaielilfianiietnedilszdnanm
adrapmaianelaliiudszasuddnarldusome saus
diniaTeanananisfdaignuziily nenzifou
iTaamananiadn lunsgnsaainemananisuaslauly
Humissnunilsieglunsamadeunisdn aunszi
048] w.m.2535 Tumanssanaiiiliinszusuaalaanis
s “neuningaunnatloynn” deleumisanuiuin
TOLALATBINNTIANLTEUANATEIATOIMHN N A
Whhifluneainseaauans lunsunindaunnailoyn
aunsgiafludrinied oanananiaén luilagiu
yaanafulyadludiinies aamananisdnianudaniay
Tisnnssedsvmmuasnieniiaznansiulisvuuaas
LATBANNNENNI A A LEUBIRBANNINIMILAZ AN
viuadelugamalulagasaumanindaiasuas
mavtigranauainaningasdamazaaaniswmuly
yAnsAaaTiinsauail

for the protection of their trademarks in foreign countries.
Such facilitation is to be carried into real effect through
taking action in preparation for the accession to the
Protocol Relating to the Madrid Agreement Concerning
the International Registration of Marks (Madrid Protocol),
which serves as another convenient, expeditious and
cost-reducing channel for registration of trademarks
in other countries. Indeed, as Thailand participated in
the preparation of the ASEAN Economic Community
(AEC) Blueprint which in effect requires ASEAN
members to join the Madrid Protocol within 2015, the
Department of Intellectual Property has felt compelling
need for, and indeed has been successfully working
towards, the preparation of its organisational structure,
personnel and technology for linking with the trademark
registration system established by the World Intellectual
Property Organisation (WIPO). With such readiness, the
Department of Intellectual Property now merely awaits
amendment of legislation in line with the requirements
under the Madrid Protocol.

The Trademarks Office, as the Department’s
internal body directly in charge of the protection of
trademarks, has unfailingly built up personnel well
capable, at every advent of change, of performing
official duties efficiently to the satisfaction of general
members of the public using the Department’s services.
Historically, the Trademarks Office has been developed
from the Trademarks Registration Office within the
Ministry of Agriculture, which was later shifted to be part
of the Department of Commercial Registration, Ministry
of Commerce. In 1992, following the establishment of
the “Department of Intellectual Property” in the reign of
King Rama X, the agency responsible for affairs relating
to registration for the protection of trademarks was
transferred to the Department of Intellectual Property and
given the new official name as the “Examination Division
2”7, which becomes the Trademarks Office nowadays. At
present, new-generation personnel of the Trademarks
Office are well ready to deliver services to the public
and put forth schemes for protecting trademarks in
response to advancements and modernity in the era of
highly developed information technology so as to bring
Thailand to internationality consistent with borderless
communication development.
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1. Preparedness in the Sphere of Intellectual
Property towards the ASEAN Community

(1) Meetings of the ASEAN Working Group on
Intellectual Property Co-operation (AWGIPC). The
Department of Intellectual Property attended the meetings
of the AWGIPC, at which heads of intellectual property
agencies in ASEAN met for discussing activities to be
undertaken under the ASEAN Intellectual property action
plan, for instance, the exchange of patent examination
plans under the ASEAN Patent Examination Co-operation
(ASPEC) programme. In 2013, three such meetings were
attended —the 39" Meeting in Bundung, the 40" Meeting

in Luang Prabang, Lao PDR and the 41% Meeting in
Chiang Mai.

(2) ASEAN-Japan Heads of Intellectual Property
Offices Meeting. The Department of Intellectual Property

attended this meeting for following up the progress and
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results of work operation in the sphere of intellectual
property under the ASEAN-Japan IPR Action Plan
2012-2013 and also for planning future activities to be
undertaken under the draft ASEAN-Japan IPR Action
Plan 2014-2015.

(3) Third Thai-EU IPR Dialogue. The Department
of Intellectual Property organised the Third Thai-EU
IPR Dialogue for discussing the EU-ASEAN Intellectual
Property Rights Co-operation Programsmme (ECAP II). This
Dialogue was attended by representatives of several
agencies such as the Office of the Attorney-General
(Intellectual Property and International Trade Section),
the Economic Crime Division (ECD) and the Customs

Department.
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(4) IP Talks. The Department of Intellectual

Property organised talks related to intellectual property
as part of the “Future of Thai Economy under the
ASEAN Community” event held by the Department
of Trade Negotiations at the Government Complex
Commemorating His Majesty the King’s 80th Birthday
Anniversary. Talks organised by the Department were on
2 topics as follows.

- “Do you forget IP as we are moving towards the
AEC?”, held on 1* November 2013. The talk was joined,
as speakers, by experts in the area of market promotion
of exported goods and services of Thailand and also
by Thai traders experienced in carrying out business in
ASEAN countries, namely, Siam Cement Public Company
Limited and A-Plus Supply Co. Ltd. It was intended to be
a forum for fostering understanding in IP preparedness
for moving towards the ASEAN Community. This talk
was attended by 200 people from public and private
agencies, the academia and the general public.

- "Thai Entertainment: New Charm for ASEAN”,
held on 5" November 2013. Speakers for this talk
included Mr. Prachya Pinkaew, the leading film director
of Thailand and Mr. Luk Techawanchai, Deputy President
of the Thai Digital Entertainment Content Federation.
The talk was intended to disseminate knowledge and
exchange opinions on market opportunities and ways
to operate Thai entertainment business in the hope that
this line of business would grow and become competitive
in the ASEAN market. This event was participated by
150 people — copyright owners, teachers, students and
representatives of agencies concerned.

(5) Regional Seminar on “SMEs Smart Track
to IP Information”. This event was along the line of the
ASEAN-Japan IPR Action Plan and served as a practical
forum for exchanging experience in relation to access
by SME operators to information related to intellectual

property. This seminar was attended by 50 people.
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(6) Consultation Seminar on Accession to
the Madrid Protocol. This Seminar was intended to
disseminate information on international registration of
trademarks under the Madrid Protocol to entrepreneurs,
trademark owners, trademark attorneys and general
members of the public and was attended by 50

participants.

(7) Seminar on “Penetrating the ASEAN Market
through Intellectual Property”. The Department of
Intellectual Property organised a seminar on “Penetrating
the ASEAN Market through Intellectual Property” on
8 occasions, with 1,043 participants, for promoting
knowledge and understanding in connection with steps
and procedures involving application for registration of
intellectual property in ASEAN countries. Experts from
the Philippines, Indonesia, Malaysia, Brunei Darussalam,
Singapore, Cambodia, Lao PDR, Vietnam and Myanmar

were invited as speakers in the interest of entrepreneurs

as well as public and private agencies in Thailand.

(8) WIPO-ASEAN Workshop on “Copyright and
Orphan Works”. This workshop was organised by the
Department of Intellectual Property in collaboration with
the World Intellectual Property Organisation (WIPO) for
promoting knowledge and understanding in relation to
schemes for administering orphan works and how to do
justice to copyright owners as well as users of orphan
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works in ASEAN countries in an attempt to reduce
copyright-infringement risks and also for enhancing
opportunity to access and exploit copyrighted works.

This workshop was attended by 85 participants.

2. Development of Schemes for Protecting
Intellectual Property in Thailand and Elsewhere
and Measures for Suppression of Intellectual
Property Infringement

2.1 Meetings of the National Committee on
Intellectual Property Policies. The National Committee
on Intellectual Property Policies met on 3 occasions
to ensure uniformity of work operation of agencies
concerned with intellectual property in connection with
the creation, exploitation and protection of intellectual
property, the suppression of intellectual property
infingement and the development of personnel as well as
finance administration. The meetings were also intended
to build incentives for creating intellectual property works
leading to the development of knowledge, innovation and

technology as well as a good reputation of the country.

These meetings had the total audience of 120 people.
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2.2 Work in relation to Geographical Indications

- Worldwide Symposium on Geographical
Indications 2013. The Department of Intellectual Property
organised the Worldwide Symposium on Geographical
Indications 2013, the opening of which was most
graciously presided over by HRH Princess Sirindhorn, as a
forum for promoting the exploitation of local geographical
indications (Gl) to create added value for Thai products
and creating public awareness of Gl champion countries
in the ASEAN region. The symposium had extensive

participation by 350 people from 63 countries.

- Certificate of Registration of the Hom Mali

(Jasmine) Rice of the Thung Kula Rong-Hai Paddy
Field in the European Union. Thailand was, in Brussels,
Belgium, conferred upon a certificate of registration of
the Hom Mali Rice of the Thung Kula Rong-Hai Paddy
Field as a geographical indication (Gl) in the European
Union. The certificate was presented by President of the

European Commission. In effect, it is the first rice from
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ASEAN to be registered as a Gl product in the European
Union.

- Exhibition and Activities in Honour of His
Majesty the King’s Genius in Intellectual Property.
The Department of Intellectual Property organised this
Exhibition and activities under the theme “The Royal Good
Heart from the Sky to the Land and the Blue River”, which
depicts His Majesty the King’s genius in the management
of water resources as well as the development of soils and
occupations through His Majesty’s various innovations
and projects for which registration has been made for
the protection of the royally created intellectual property,
for instance, the rain-making process, the Chaipattana
low surface aerator (Model RX-2), the soil treatment
process for modification of acidic soil into soil suitable for
agricultural cultivation (the so-called “soil bullying project”)
and the process for producing biodiesel from pure palm
oil. This grand event was attended by 500 participants

- Exhibitions of Thai and Foreign Gl Products.
The Department of Intellectual Property held these
exhibitions on 6 occasions for disseminating, and
expanding marketing channels for, Gl products of Thailand
in foreign countries such as the Hom Mali (Jasmine)
Rice from the Thung Kula-Rong-Hai Paddy Field, for
which a geographical indication has been registered in
the European Union. The exhibitions held in Thailand
included the “Poison-Free Thai Rice for Thais and the
World Market” Festival, and the “Rice and Rice Farmers’
Day 2013” while the exhibitions outside Thailand were
held in New Zealand, Singapore, Beijing and France. The
Exhibitions had the total audience of 2,550 participants.

- Registration of Geographical Indications.
The Department of Intellectual Property approved 2
applications for registration of geographical indications,
namely, the registration for the chicken-pattern bowls
from Lampang (Lampang Province) and the registration
for Giant Gourami fishes from the Sagaegrang River (Uthai

Thani Province).
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- Meeting for Discussion on Geographical

Indications Management. The Department of Intellectual
Property held this meeting for discussing how to manage
geographical indications for the berry wine and for
naturally dyed textiles from Sakon Nakhon Province. It
was intended to disseminate knowledge in relation to the
protection of geographical indications and the preparation
of standard requirements for geographical indications.
This meeting was indeed held in collaboration with the
Biodiversity-Based Economy Development Office (Public
Organisation), with participation by 49 people, who were
Sakon Nakhon berry wine producers and representatives
of State agencies in Sakon Nakhon and neighbouring
Provinces.

- Meetings for Promoting and Following Up
the Promotion of Thai Geographical Indications
Products. The Department of Intellectual Property
held 6 such meetings, including those dedicated to
the following products: “Nam Dokmai Mangoes of
Khung Bang Kachao”(Samut Prakarn Province), “Khom
(dwarf) Lychees of Samut Songkram” (Samut Songkram
Province), “Khao Yai Pomelos of Samut Songkram”
(Samut Songkram Province) and “Khao Ngang Ngok
from Nong Bua Lamphu” (Nong Bua Lamphu Province).

These 6 meetings were attended by 306 participants.

2.3 Reform and Revision of Intellectual
Property Law

- Meeting for Public Consultation on the
Draft Manual on Examination of Patent and Petty-
Patent Applications for Chemical and Pharmaceutical
Products. This meeting was held as a practical forum
for considering and revising the manual to be relied on
in examining patent and petty-patent applications for
chemical and pharmaceutical products so as to achieve
clarity and be in line with the Patents Act, B.E. 2522
(1979), which indeed will enable competent officials in
charge of the examination of patents and petty patents
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in the areas of these products to perform their duties
with modernity and efficiency corresponding to practices
in relation to applications for the protection of inventions
under the Patent Co-operation Treaty.

- Focus Group Meeting on “Law on Liability
of Owners of Premises Permitting the Use of Space
for Distribution of Goods Infringing Copyright and
Trademarks”. This meeting was organised to hear from
premises-owners useful opinions and recommendations
in connection with the introduction of measures for
the prevention of intellectual property infringement by
enforcing the law against owners of premises in case of
their neglect or allowing other persons to use space in
their premises for distributing products infringing copyright
and trademarks.

- Working Group Meetings for Studying and
Preparing Draft Law on Patents. The working group
meetings were held to set appropriate directions for
amending the law on patents in line with the Protocol
Amending the TRIPS Agreement. In this connection, a
resolution was passed by the meeting for drafting a new
chapter to be added to the Patents Act currently in force.

- Meeting for Public Consultation on
“Procedures for Submission of the Instrument of
Acceptance of the Protocol Amending the TRIPS
Agreement”. This meeting was intended to provide
explanations on actions to be taken in connection with
the submission of the Instrument of Acceptance of the
Protocol Amending the TRIPS Agreement insofar as it
concerns the study and preparation of draft law amending
the Patents Act in the implementation of such Protocol.

- Focus Group Meeting on Preparation of a
Manual on the Collection of Intellectual Information.
This meeting was held in Chiang Mai to ensure that the
information collected would actually reflect reality and
lead to proper ways to solve problems encountered. It
was recommended by this meeting that a manual on

the collection of intellectual information be prepared to
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provide guidance to collectors of such information. It was

also suggested, as a resolution of the meeting, that an
efficient database be established for efficient and concrete
reduction of infringement problems. This meeting was
attended by 30 people.

- Focus Group Meeting on “Directions
and Measures for Solving Problems Surrounding
Permission Granted by Premises-Owners to Use
Space in the Premises for Distributing Products
Infringing Copyright and Trademarks”. The Department
of Intellectual Property held this event in Bangkok to hear
opinions and recommendations from owners or occupiers
of the premises and those involved in the permission
of the use of the space in the premises for distributing
products infringing copyright and trademarks. At this
meeting, a study report on problems concerning effects
of the distribution of pirated products in premises in
general was also presented so as to provide an insight into
obstacles encountered in the enforcement of intellectual
property law and related laws and ideas as to appropriate
approaches to the amendment of the copyright and
trademarks legislation to ensure consistency with national
development directions as well as the country’s economic
context. This meeting was attended by 100 participants.

- Meeting of the Trademarks Sub-Committee
Considering Legal Matters, No. 5/2013. This meeting
was held for considering rules applicable to official
consideration of well-known marks. The meeting, for
example, set directions and rules to be observed in giving
decisions on well-known marks and also set criteria on
supporting documents. The meeting was attended by

15 people.

2.4 Consideration of Appeals in relation to
Intellectual Property

- Meeting of the Sub-Committee on Patents
(Chemical Field). The Sub-Committee on Patents
(Chemical Field) met on 3 occasions for considering
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2 Department of Intellectual Property

appeals or objections in relation to patents for inventions
under 2 applications submitted.

- Meeting of the Sub-Committee on Patents
(Product Designs Field). The Sub-Committee on
Patents (Product Designs Field) met on 5 occasions for
considering appeals or objections in relation to patents
for product designs.

- Meeting of the Patents Board, No. 6/2013.
This meeting was held for endorsing draft decisions
or draft orders of the Patents Board in relation to 2
applications, considering appeals challenging patents
for inventions in relation to 3 applications, considering
revocation of patents or petty patents on the ground
of failure to make payment of annual fees in relation to
Nn applications and considering 49 applications for an
extension of time within which to make payment of annual

fees.

2.5 International Protection of Intellectual
Property

- 25" Session Meeting of the Intergovernmental
Committee on Intellectual Property and Genetic
Resources, Traditional Knowledge and Folklore. At
this meeting, which was held at Geneva, Switzerland,
by the World Intellectual Property Organisation (WIPO),
discussions were made on the steering of its work
towards negotiations leading to international obligations
in relation to genetic resources and traditional cultural
expressions.

- Meeting of the Working Group on Preparation
for the Meeting of the Intergovernmental Committee
on Intellectual Property and Genetic Resources,
Traditional Knowledge and Folklore (WIPO IGC
Meeting). This Working Group’s Meeting was held
at the Ministry of Foreign Affairs for considering and
proposing the negotiation frameworks for the WIPO IGC
Meeting. It was resolved that the Ministry of Foreign

Affairs should draw up the negotiation frameworks in
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(Traditional Cultural Expressions) #9:919 way forward

all the 3 matters (i.e. Genetic Resources, Traditional

Knowledge and Folklore), having regard to section 66
and section 67 of the Constitution of the Kingdom of
Thailand, B.E. 2550 (2007) and covering main issues of
draft articles in each matter as follows. (1) In relation to
Genetic Resources (GRs), the main issues to be covered
should be, for example, the State’s sovereign rights over
natural resources within its territorial jurisdiction and
disclosure of the origin or source of intellectual property
connected with genetic resources. (2) With regard to
Traditional Knowledge (TK), the main issues should
include purposes of and principles for the protection of
traditional knowledge, contents, definitions and types of
traditional knowledge to be protected, the scope and
schemes for the protection of traditional knowledge and
the interaction between schemes for the protection of
traditional knowledge and schemes for the protection of
intellectual property. (8) As regards Traditional Cultural
Expressions (TCEs), the main issues ought to embrace
the interplay between schemes for the protection of
Traditional Cultural Expressions and schemes for the
protection of intellectual property.

- 51 Session of the WIPO General Assembly
(WIPO GA). This General Assembly was held for
discussing with Director General of WIPO (Mr. Francis
Gurry) and proposing activities for which Thailand intended
to request support from WIPO in 2014-2015. The activities
include domestic and regional seminars on collecting
societies, and Thailand’s preparedness for accession to
the Madrid Protocol and the Hague Agreement.

- Informal Meeting on Intellectual Property
Related to Genetic Resources Traditional Knowledge
and Folklore (IGC Retreat). At this meeting, the
Department of Intellectual Property had policy-oriented
discussions on work operation of the WIPO IGC
and considered draft articles on Traditional Cultural
Expressions as well as the ways forward for further
submission to the WIPO General Assembly. The meeting
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was attended by representatives holding the ambassador
post, Permanent Representatives to the United Nations in
Geneva and senior officers as well as experts in intellectual
property from WIPO member countries.

- 3 Meeting of the WIPO Working Group on
the Legal Development of the Hague System for the
International Registration of Industrial Designs. This
meeting was held at the Headquarters of the World
Intellectual Property Organisation (WIPO) in Geneva,
Switzerland and attended by 200 participants. Discussions
at this meeting included the following: (1) the revision of
the declaration under Article 16 (2) in order to achieve
uniformity of use by offices making the declaration and
reduce confusion by applicants; (2) the amendment to
Rule 5 of the Common Regulations under the 1999 Act
which allows only the delay arising from irregularities in
postal services, as to which it was felt by the meeting that
the draft text be revised and the time limit be fixed for
the delivery of supporting documents as well; and (3) the
suggestion that the WIPO International Office serve as a
focal point for electronic information and documents (given
that the requirements under the law of most countries
that original documents be submitted cause hindrances
to the use of electronic central databases).

- 11" Meeting of the WIPO Working Group
on the Legal Development of the Madrid System for
the International Registration of Marks. This meeting
was held at the Headquarters of the World Intellectual
Property Organisation (WIPO) at Geneva, Switzerland,
for discussing Amendment to the Common Regulations
under the Madrid Agreement Concemning the international
Registration of Marks and the Protocol Relating to that
Agreement in the following aspects. (1) Enhancement of
Grace Period. In this regard, amendment was intended
to be made in order to enhance the grace period in the
case where the applicant fails to rectify irregularities in the
application within the time limit. For this purpose, it was

suggested that amendment be made to Rule 5bis, Rule
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30, Rule 31 and rates of fees to the effect of allowing

the applicant for international registration to extend the
time limit for correction of application defects upon
payment of an additional fee. (2) Merger and Separation
of International Registrations. At this issue, it was felt
that amendment to the Common Regulations should not
require Members to amend domestic law and should not
create greater burdens to the International Office than
the benefits to be derived. (3) Ceasing of Effect, Central
Attack and Transformation of International Application
subsequent to the Ceasing of Effect and Central Attack.

- Asia-Pacific Regional Workshop on “The
Development and Implementation of National
Copyright Policies and Strategies”. This Regional
Workshop was held in Bangkok as a forum for public
education on the importance of intellectual property and
discussions on clear intellectual property strategies and
policies. The Workshop also provided participants with
opportunities to exchange information, experience and
views in connection with the protection, promotion and
management of copyright. The audience consisted of
40 representatives from 20 countries in the Asia-Pacific
region, including China, Vietnam, Malaysia, Mongolia,
India and Fiji.

- Second Round of Thailand-EU Negotiations.
The Department of Intellectual Property held the 2™
Round of Thailand—EU Negotiations in Chiang Mai
for discussing matters related to intellectual property,
including definitions, general provisions, interaction with
international agreements, standards of protection,
enforcement of law on intellectual property and public
health, geographical indications and co-operation on law
enforcement. This event was joined by 200 attendees.

- DIP-JPO PPH Experts Consultation Meeting.
This meeting was organised to discuss the development
of the system for exchanging patents data. It also
constituted a forum for following up the progress of
work carried out in pursuit of the co-operation between

s1ovuds:U 2556

Annual Report 2013 i



dsznaumie gunuaindszmalugiiniaedawldin
UL 20 Useina |y UssinA’ny BaauN NOLALs
= a = ala | v o
NaalnlAY auLAe WA luen a7 UL 40 AL
- Uszgu Thailand - EU Negotiations 2™
o o o = N v = o &a
Round o 4413aLe 1 1Nl aLaua TN ne AL
{ o o a o o o ¢
matlyaninainaaiuafieny daunialumanudusiug
MUAMNANAITENINUTUNA HIATIIUNTANATEIUAY
miﬂ’qﬁﬂ%ﬂgumwi"wﬁ%umqﬂtgtm WATANETOURY

' ¥
o a

mfﬁmqgmmm? ﬂQWNf@Nﬁ@luﬂ’ﬁ‘ﬁ\iﬁUSL%ﬂ{]MNWEI

L2

2
= v o
Hgdnsandszga AU 200 AU
v 1 =) d. L7

- WFNsEENwIEa (5B NITWAIUISEUL
wanilasudaya@ngiing DIP - JPO PPH Experts
Consultation WARARINANNALNTINNNTANLTHUNITANN
fanfinszudnansuning@unailoyon OIP) wazantinau
ansinsyiu (JPO) Mellsilazanas Patent Prosecution
Highway (PPH) NlARN1Ia9UINANNTINE Nt AaLATY
N 24 fugngy 2556 WM n3Aailan auniusigads lae

o oA | A A

nanazaanilszniAnsaningauneilynludunnan
nuszuunsuanilasuteyadnsinsnianlasenis PPH

UseanunanaRausuINAN 2556 falil

- UszguniFauazuanidaaualanAnLiy

seuanansunindaunteilyuniudidnaunindau
madloyyBeauia (NOIP) dsznausmas gununsensaa
Inenenansuazinaluled Smsnanan anuang AN
ANIANNIUANLAUNINR UAZHLNUANIANTIRE AU
Ineiviadelszga Gaq “PLUUNNIANATOILAZATINADL
aqﬂq?f;wqqgﬁmﬁ@mi( Lﬁ@ﬂﬂMﬁliﬁﬁﬁMﬁWNgﬁﬂﬁ@ﬂ?
aessalszna’ uazlulaniadl ADAZHUNUATTINY

nsunSwgaun1Unynya

iz Department of Intellectual Property

the Department of Intellectual Property of Thailand
(DIP) and the Japan Patents Office (JPO) under the
Patent Prosecution Highway (PPH) programme. This
co-operation was concluded on 24" August 2013 in
Geneva, Switzerland. In this connection, the Department
of Intellectual Property intended to issue the Notification of
the Department of Intellectual Property on the System for
an Exchange of Patents Data under the PPH Programme
in mid-December 2013.

- DIP-NOIP Meeting. The meeting was held
between the Department of Intellectual Property of
Thailand and the National Office of Intellectual Property
of Viet Nam (NOIP) for discussing and exchanging
views on intellectual property. The meeting was joined
by representatives of the Ministry of Science and
Technology, Duk Lak Province, An Sang, representatives
of the Association of Coffee Producers of Matuad and
representatives of the Association of Rice Traders of
Vietnam. The main agenda of the meeting centred
on the “System for the Protection and Examination of
Geographical Indications (Gl) of Thailand and Vietnam”.
On this occasion, the delegation of the National Office
of Intellectual Property of Viet Nam made a site visit for
observing processes of production of Gl products of
Thailand as well.

- Seminar on the “International Convention
for the Protection of New Varieties of Plants
(UPOV1991)”. This seminal was held at the Department
of Agriculture and was, with great privilege, joined by Mr.
Martin Ekvad, President of the Community Plant Variety
Office (CPVO) as a speaker in an attempt to disseminate
to personnel of all sections concerned correct information
on the “International Convention for the Protection of New
Varieties of Plants”. The main issues of the talk included
the scope of rights of breeders, plant varieties bred from
genetic material of other plant varieties, exceptions to
rights of breeders, seeds harvesting for use in future

seasons and special rights of agriculturists.
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- National Advanced Training Programme

on Successful Technology Licensing (STL). This
training programme was organised by the Department
of Intellectual Property in association with the World
Intellectual Property Organisation (WIPO) and with kindest
support from FIT Australia. Experts from WIPO were
invited as speakers for this training programme, which
took place at the Department’s building with the total of
30 trainees.

- 2013 Korea-Thailand Copyright Forum.
The Department organised the “2013 Korea-Thailand
Copyright Forum” as a forum for promoting knowledge on
the protection, promotion and management of copyright in
digital content industries of Thailand and Korea and also
for providing opportunities to exchange information, views
and recommendations amongst those concerned in digital
content industries of both countries. This event had the
total audience of 100 participants from creative industries
(involving, for examples, songs, movies, literature, sound
and video recordings), public agencies in Thailand and
Korea, users of copyrighted works, academics, students

and general members of the public.

2.6 International Co-operation on Intellectual
Property

- Signing the Thai-Lao MOU on Intellectual
Property Co-operation. This MOU contains important
details regarding, for example, an exchange of information
and experience related to intellectual property. The co-
operation embraces the promotion and exchange of
experience in the management of intellectual property,
enforcement of intellectual property law, an exchange of
information, seminars, training programmes and study
trips.

- Signing the DIP-NOIP Minutes of Discussion.
The Department of Intellectual Property of Thailand and
the National Office of Intellectual Property of Viet Nam
signed the Minutes of Discussion in Vietnam pursuant
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to which both agencies approved the plan of activities

2014-2015 under the Agreement on Intellectual Property
Co-operation which involves co-operation in 4 main
areas, namely, (1) the exchange of speakers and qualified
persons for giving talks at seminars to be organised for
disseminating to entrepreneurs knowledge on registration
for the protection of intellectual property in both countries,
(2) the exchange of knowledge and experience amongst
officials of both agencies in relation to important matters
including the preparation for accession to the Madrid
Protocol (given that Vietnam has joined this Protocol and
had direct experience in this matter) and the exchange
of experience in relation to systems for the protection
of geographical indications (Gl), (3) co-operation on the
prevention of intellectual property infringement and the
promotion of knowledge and understanding of intellectual
property and (4) the exchange of information, documents
and relevant laws as well as regulations between the 2
agencies.

- Signing the Minutes of Discussion between
DIP of Thailand and the Intellectual Property Office of
Cambodia. The signing of these Minutes of Discussion
took place in Cambodia for approving the Implementation
Plan on Bilateral Co-operation Activities 2013-2015
under the Intellectual Property Co-operation Agreement
which requires co-operation in 4 areas as follows: (1) the
exchange of speakers and qualified persons for giving
talks at seminars to be organised for disseminating to
entrepreneurs knowledge on registration for the protection
of intellectual property in both countries, (2) the exchange
of knowledge and experience amongst officials of both
agencies in relation to important matters including the
preparation for accession to the Madrid Protocol (given
that Cambodia has joined this Protocol and had direct
experience in this matter) and the exchange of experience
in relation to systems for the protection of geographical
indications (Gl), (3) the bilateral discussion on appraisal
of activities to be carried out in 2013-2014 and (4) the
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exchange of information and relevant laws as well as
regulations between the 2 agencies.

- Signing Ceremony for the MOU on Copyright
and Neighbouring Rights between DIP of Thailand and
South Korea Copyright Office. This signing ceremony
took place on 7" November 2013 at the Department
of Intellectual Property. This MOU is of significant
contribution to the development of the copyright industry
of Thailand simply because it is aimed at promoting co-
operation on the protection of copyright and prevention
of infringement and also promoting cultural industries of

both countries.

2.7 Establishment of Regional Centres for
Intellectual Property Promotion and Mobile Units for
Registration of Intellectual Property

- Establishment of 7 Regional Centres for
Intellectual Property Promotion. The Centres were set
up in Chiang Mai, Song Khla, Chonburi, Samut Prakarn,
Khon Kaen, Phuket and Nakorn Ratchasima for offering
services to residents in those provincial areas. Since their
inauguration, the Centres received 2,678 applications for
registration or notifications of intellectual property and
3,435 applications for variation of registered particulars
or others. Also, 10,964 persons approached the Centres
for consultancy and advice. The total amount of 533,250
Baht has been offered for funding relevant fees as well.

- Mobile Units for Registration of Intellectual
Property. The Department of Intellectual Property made
available, on 17 occasions, mobile units for registration of
intellectual property both in Bangkok and other provinces
outside Bangkok. Indeed, 647 people approached the
mobile units for advice on intellectual property. The
mobile units also received 7 applications for a grant to
be given as funding for fees incurred in the registration of
intellectual property and 136 applications for registration

of intellectual property.
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2.8 Mediation and Resolution of Intellectual

Disputes. The Department of Intellectual Property
carried out the mediation and resolution of 32 intellectual
disputes — 9 copyright disputes, 7 patent disputes and

16 trademark disputes.

2.9 Creation of the IP-Respecting Mindset and
Prevention of Intellectual Property Infringement

- Non-Infringement Campaign. The Department
held a campaign for non-infringement in an attempt
to build up awareness of the need to respect others’
intellectual property amongst the youth in higher
educational institutions. As part of such campaign, the
Department held a contest of anti-piracy music videos
for protecting copyrighted songs. The music video
entitled “Jiid Jai” by “Khun Juice Juice” gracefully won
this contest.

- Co-ordination and Inspection in relation to
the Prevention of Intellectual Property Infringement.
The Department of Intellectual Property co-ordinated
with public and private agencies with respect to 795
infringement cases and, on 341 occasions, made a survey
into markets of goods suspected to involve piracy. Also,
416 plants producing optical discs, with 104 occupiers,
were inspected. The special taskforce undertook an
inspection on 814 occasions leading to an arrest of 644
offenders in 749 cases, with 493,129 pirated items.

- Raiding on Places for Distribution of Goods
Infringing Copyright and Trademarks. The goods
found to infringe copyright and trademarks included
cosmetics, bags and watches. The raiding operation
led to the finding of 280,000 pirated items, involving the
loss of approximately 7,000,000 Baht, and an arrest of 2
offenders against whom further legal proceedings would
be taken.

- Ceremony for the Destruction of Infringing
Products Subsequent to the Finality of Court Cases.

The Department of Intellectual Property held this
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ceremony in Phuket. In this connection, 94,120 items

of copyright-infringing and trademark-infringing goods,
worth 297,040,300 Baht, as received from the Provincial
Police Command Bureau, Region 8, the Provincial Police

Command Bureau, Region 9 and Customs Office, Region

4, were all destroyed.

3. Development of Intellectual Property
Management Systems through Knowledge Promotion,
Encouragement of Creation, Building Networks and
Commercial Exploitation

3.1 Promotion of Knowledge in Intellectual
Property. In an endeavor to promote knowledge in
intellectual property, the Department of Intellectual
Property held seminars and special talks on 21 occasions,
with 2,353 participants, as detailed below.

(1) In the Area of Copyright. Events were held
on 10 occasions, with 1,176 participants.

- Talk on “Copyright and Innovation of
Thai Literary Works”. This talk, which was attended by
100 participants, was intended to offer knowledge and
understanding of modern technology involving books and
also provide useful tips to writers, translators, publishers’
representatives, those concerned in literary works,
academics, teachers and general members of the public.

- Talk on “Copyright and Broadcasting
Works: ‘Must Have Rule’ Cases”. This talk was aimed

at fostering proper understanding of copyright law insofar
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as it concerns a live broadcast of sports, which constitutes
a “broadcasting work”. The talk had the audience of 90
persons.

- Talk on “Orphan Works”. This special
talk was organised as part of the Department’s attempts
to disseminate knowledge in connection with solutions to
problems surrounding orphan works in other countries,
including Canada and the United States of America,
enactment of law limiting liability of users, best practices
and codes of conduct and right management known
as the “extended collective management”. The talk
also served as a forum for exchanging knowledge and
experience amongst participants in the hope of reducing
disputes in copyrighted works in the future. The talk was
attended by 100 interested persons.

- Talk on “Copyright in General
Perspectives”. This talk was held to foster understanding
of roles and significance of copyright law and to be a
practical forum for exchanging amongst participants views
and experience in relation to copyright in literary works
of Thailand. The audience of this intellectually intriguing
talk consisted of 126 persons — writers, translators,
commentators, publishers, general users of copyright,
animation-film producers and students.

- Seminar on “Copyright towards
National Regions: Legitimate Use of Copyright in
Songs and Legal Proceedings against Infringers
of Copyright in Songs” This seminar was aimed at
promoting common understanding in connection with
the proper resolution of copyright problems and the
reduction of copyright disputes. The seminar was held on
2 occasions and was joined by 175 participants in total,
who are business operators using copyright in songs,
students, copyright owners, representatives of royalty-
collecting firms and representatives of State agencies in
the regions.

- Seminar on Collection of Royalties in

the Digital Age”. The seminar was held in Bangkok with
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a view to creating knowledge and understanding of the
importance of the administration of royalty collection in
relation to literary works in the digital age and exchanging
experience in connection with best practices in making
licensing agreements for the use of copyrighted works,
collecting royalty fees, sharing profits amongst members,
protecting cultures expressed through literary works and
also developing future co-operation on efficient collection
of copyright royalties.

- Seminar on “Software Assets
Management”. This seminar (No. 1/2013) was held
in Bangkok in order to promote knowledge and
understanding in connection with intellectual property
rights in software, State policies on software development,
e-Government, safe electronic transactions, software
management, reduction of risks emanating from using
pirated software, good governance promotion and
establishment of organisational trustworthiness. The
seminar was attended by 100 interested persons.

- Seminar on “The Future of Thai Arabica
Coffee”. This seminar was held in Chiang Mai and served
as an assembly for discussion on the establishment and
maintenance of standards of geographical-indication
coffees, covering all stages — from its process of
production to its management — in the hope that local
residents would be able to exploit geographical indications
as a tool for local development as well as for efficient
marketing. This seminar had the audience consisting of
150 persons.

- Talk on “The Use of Copyrighted Works
in the Entertainment Business”. This seminar, which
was held in Chiang Mai, was intended to be a forum for
public education on copyright law as well as other related
laws and practices for the use of copyright in songs in
the entertainment business. Speakers for this seminar
included the Association of Singers, the Association of

Musicians, actors in Chiang Mai, entertainment business

s1ovuds:U 2556

Annual Report 2013 R



NUITTUNTINIULARAYTIA waglduanulaautlsyaunisnd
LﬁmﬁuLLuqmqmwﬁﬁmmpm@ﬁmslumuﬁmﬁm'ﬁf N9
FoufiuAaaans nsuteilunalsslamiszndnsanndn
LLuqmqmiﬂﬂﬁmﬁmmmiwuﬁﬁmﬁme@@ﬂmu%
NWITIUNTIN FNTIRRUNIANN TN alunTUTINg

o @ | a a LA aX v 1 oA a a
%1Lﬂ'LIﬂﬁmJZW]ﬁ“I/]@'T“]N‘H‘Lﬂu’auﬁﬂmiﬂ’ailﬂmﬂ?;‘:’N‘Wﬁﬂﬁ‘w

AT AU 150 AU

- ANNUT 158 “NITUTUITAANITRY
nindranuas” ASIN 1/2556 o4 NTUNNNMIUAT LD
v % 1% A o A o o A
a3ANIANNlanganuEnslunswdsunatlyyn
aanuds uiﬁmﬂmm?gslum?ﬁﬁum e-Government N9
VT’]ﬁ;ﬁﬂELﬁﬂm@ﬁﬂﬁ@ﬂ'wﬂ@@ﬂﬁﬂ LAZNITLTUNTAANNT
s a v s A a a £
HaNLIT ARANNLALNAINNT FITANLITALLNARUANT
ANLAYUNANSITINALNG WNANY T aT el UeANs
Hgdngan AU 100 AU

- duNUT 1329 “AUUARUIARNILA

2151 Ing” ol S9Iadedlud LINaN9TLULNNTINEN

a v A @ A =1 a s
NIRTFIUAUNINRUANUNIL T URILNTN 9 HANanS
AYWFANTZUAUNITHAR N1TLTUTIANTT wWaztne LAl

v 1 a & o = = @
ﬁm‘ﬂ‘uflfﬁmuwwngmﬂﬁ@miLﬂuLﬂi@ﬂN@SLuﬂ’ﬁW[ﬁNu’]

nsunSwgaun1Unynya

i Department of Intellectual Property

operators and general members of the public. The seminar
was joined by 185 participants.

(2) Inthe Area of the Prevention of Intellectual
Property Infringement. The Department of Intellectual
Property organised 4 talks related to the prevention of
intellectual property infringement, with the total audience
of 765 persons, as follows.

- Seminar on “Prevention of Intellectual
Property Infringement in the Digital Age”. This
seminar was intended to foster skills in relation to legal
proceedings against infringers of intellectual property
rights in digital contents and also in relation to how to
distinguish genuine products and counterfeits in order
that infringers via the Internet would be inflicted with
punishment. This seminar was held on 3 occasions, with
the total audience of 660 participants.

- Seminar on “Resolution of Intellectual
Property Disputes through Restorative Justice”. The
Department of Intellectual Property held this seminar in
Chiang Mai with a view to promoting and building up,
amongst entrepreneurs, intellectual property owners and
lawyers, proper understanding of arbitration and mediation
practices and also developing procedures for resolution
of intellectual property disputes towards efficiency. This
seminar was extensively attended by 105 interested
persons.

(3) In the Area of Patents and Trademarks.
In this area, 3 seminar was held, with the total audience
of 241 persons.

- Seminar on “Intellectual Property
and Techniques for Searching Information on Thai
and Foreign Patents”. This seminar was held jointly
with Maejo University, Chiang Mai, for disseminating
to students, researchers, teachers, SME operators
and general members of the public the knowledge,
understanding and importance of the exploitation of
intellectual property as an instrument for giving goods

or products outstanding characters meeting the demand
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of the market, through the use of patent information or

wisdom as a means to make further advancements.

- Seminar on “New Ways of Branding
through Using Fragrances and Audible Signs as
Trademarks” This seminar was intended to provide
entrepreneurs, exporters, members and networks of the
Federation of Thai Industries with proper understanding
of the details of Draft Trademarks Law which seeks to
extend the protection to fragrances and audible signs
and will be effective by 2013. The seminar was attended
by 201 participants.

“Patent Agents Training, Class 7”
The training was held at Pakping Ing-Tang Boutique
Hotel, Ngamwongwan, for promoting knowledge and
understanding in relation to rules and procedures for
conducting tests of knowledge required for registration as
patent agents. This training had an intake of 40 trainees.
(4) In the Area of International Knowledge
Promotion. The Department of Intellectual Property
organised 4 events, with the attendance of 171 persons,
as follows.

- Seminar on “SMEs Smart Track to IP
Information”. This seminar was held in pursuit of the
ASEAN-Japan IPR Action Plan and served as a forum
for exchanging amongst SME operators experience in
connection with the access of information on intellectual
property. This seminar had 50 participants.

“WIPO-Thailand Summer School on
Intellectual Property”. This academic programme was
organised by the Department of Intellectual Property
in collaboration with the World Intellectual Property
Organisation (WIPO) and Bangkok University to give new
entrepreneurs as well as those working with intellectual
property enhanced knowledge on intellectual property
and enable them to exploit intellectual property so as to
obtain economic, social and cultural value in the interest
of technological development. The programme was also
intended to provide trainees with updated knowledge on
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the roles of the World Intellectual Property Organisation
in relation to the promotion of intellectual property
exploitation and management at an international level.
This programme was attended by 21 trainees — 13 foreign
trainees from Bangladesh, India, Mongolia, Myanmar,
Poland, Spain and the United States of America and 8
trainee from Thailand.

- National Training of Trainers (TOT)
Programme on Effective Intellectual Property
Asset Management by Small- and Medium-Sized
Enterprises. This programme was held in Bangkok
to encourage and enable Thai SMEs to have efficient
exploitation of intellectual property so as to be ready

for trade competition with foreign rivals. This training

programme was participated by 50 trainees.

- National Workshop on IP, Climate
Change and Green Technologies. This workshop
was held in Bangkok by the Department of Intellectual
Property to provide participants with updated information
on climate change and environmentally friendly innovations
as well as information on procedures and mechanisms
for making relevant applications in connection with green

technologies. This workshop was attended by 50 people.

3.2 Establishment of Networks. In this connection,
15 activities, with participation by 1,125 people, were

undertaken by the Department of Intellectual Property.
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(1) Supporting Technology Licensing Offices

in Higher Education Institutions. In the interest of
developing potential in IP management of higher education
institutions, the Department of Intellectual Property
provided financial support to Technology Licensing Offices
(TLO) in 5 universities, namely, Chiang Mai University
(Chiang Mai Province), Prince of SongKla University
(Songkhla Province), Burapha University (Chonburi
Province), Khon Kaen University (Kon Kaen Province) and
Naresuan University (Pitsanulok Province), as expenses
for organising training on intellectual property for SME
operators, operators of local enterprises producing local
products, OTOP operators, inventors, researchers, State
agencies’ officials and general members of the public. In
this connection, such training was held on 9 occasions,
with the participation by 368 trainees, as detailed below.

- Training on “Introduction to Intellectual
Property and Management and Protection of Creative
Works”, held for 43 design students of the Faculty of
Fine Arts.

- Training on “A Clinic for Consultancy on
Registration of Patents/Petty Patents and Copyright”,
held for teachers, researchers, personnel and graduate
students of the Faculty of Medical Technology, with 17
trainees in total.

- Training on “How to Create Intellectual
Property from Research Work”, held for university
personnel, with 50 trainees.

- Training on “Creating IP Readiness for
Business Operators in Upper Northern Thailand towards
Greater Competitiveness”, with 44 trainees.

- Training on “Introduction to Patents and
Petty Patents”, held in Khon Kaen, with 88 trainees.

- Training specially held in Chiang Mai for
disseminating knowledge and providing consultancy
services to researchers and entrepreneurs, with 34

trainees.
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- Training on “Introduction to Intellectual
Property and Exploitation of Intellectual Property for
Business Development towards AEC”, held at the
Department of Intellectual Property in collaboration with
Suranaree University of Technology for disseminating to
SME operators, researchers, inventors and interested
persons proper understanding of intellectual property
and promoting their awareness of the importance of the
exploitation of intellectual property as a tool for business
development.

- Training specially organised on 2
occasions for business operators in the Northeast, with
the attendance of 92 trainees — 38 trainees under the
“Local Wisdom” Programme and 54 trainees under the
“Patents and Petty Patents” Programme.

- Training under which consultancy units
were made available for giving general members of
the public advice on registration of intellectual property
and accepting applications for registration of intellectual
property. This training had 18 participants and indeed led
to 32 applications for registration of patents and petty
patents, 1 application for registration of a trademark and
39 applications for notification of copyright.

(2) Creating Networks through Youth Camps
and IP Networks. In this connection, 6 events were
organised with participation by 757 persons in total.

- Civic Training on “Developing Potential
of IP Protection Volunteers” and Brainstorming
Meeting for Improving and Developing IP Networks.
These 2 events were participated by 105 people — 43
attendees for the event held in the Central Part (in
Nonthaburi) and 62 attendees for the event held in the
Northeast (in Khon Kaen).

- Training on “IP Knowledge towards
Provincial Areas”. This training was held in Udon Thani
and intended to disseminate knowledge on intellectual
property to officials of local government organisations
(LGO), with 90 attendees.
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- IP Creativity Youth Camp. This Youth

Camp was organised in Bangkok for fostering fundamental
knowledge and understanding in intellectual Property and
creative economy and inculcating the non-infringement
mindset. In this connection, the training, which was
based upon practice activities divided into 5 stations, was
participated by 192 trainees, who are adolescents and
teachers from 20 schools in different provinces outside
Bangkok.

- “IP Young Ambassadors towards the
AEC” Camp. This activity was organised for promoting
knowledge in intellectual property amongst the Thai youth,
creating their awareness of the importance of intellectual
property and inculcating in them the non-infringement
mindset. This event took place at the TOT Academy,
Ngamwongwan, Nonthaburi, with the audience of 120
participants, who are teachers and students of secondary
schools in Bangkok and Greater Bangkok.

- Training on “IP Networks”. This
training was held in Nonthaburi, and indeed attended
by 250 persons, with a view to building knowledge and
understanding in connection with roles and duties of IP
Protection Volunteers as well as general knowledge in
intellectual property and the prevention of intellectual
property infringement. In effect, the training served as

a forum for exchanging views amongst IP Protection

Volunteers as well.
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3.3 Commercial Exploitation of Intellectual
Property. Activities in this regard were held on 20
occasions, with the participation by 33,659 people.

(1) Training Entrepreneurs on Commercial
Exploitation and Capitalisation of Intellectual Property.
This training aimed to enable entrepreneurs to exploit
intellectual property for business development and
also provide advice in connection with the commercial
exploitation of intellectual property, assignment and
licensing agreements for the use of intellectual property
rights and branding. It also provided entrepreneurs with
guidance on how to draft applications for registration
of patents and petty patents, the filing of applications,
the notification of information and efficient registration of
intellectual property. The training was organised on 14
occasions in 4 regions of the country — the Central Part,
the North, the Northeast and the South — on 9 topics,
with the total audience of 671 trainees, as detailed below.

- Training on “Introduction to Intellectual Property”,
No. 1, with 55 participants.

- Training on “Introduction to Intellectual Property”,
No. 2, with 53 participants.

- Training on “Introduction to Intellectual Property”,
No. 3, with 60 participants.

- Training on “Registration of Patents and Petty
Patents”, No. 1 with 53 participants.

- Training on “Registration of Patents and Petty
Patents”, No. 2 with 120 participants.

- Training on “Registration of Trademarks”, No. 1
with 36 participants.

- Training on “Registration of Trademarks”, No. 2
with 36 participants.

- Training on “Trademarks”, No. 1 with 46
participants.

- Training on “Trademarks”, No. 2 with 45
participants.

- Training on “Development of Potential for

Enhancing Efficiency, with 19 participants.
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- Training on “Preparedness/Development of

Entrepreneurs”, with 27 participants.

- Training on “Geographical Indications”, with 26
participants.

- Training on “Registration of Patents for Product
Designs”, with 50 participants.

- Training on “Traditional Knowledge”, with 45
participants.

(2) Training on “Preparing Business Plans in
Support of Applications for Loans or Other Sources
of Funding on Security of Intellectual Property”. This
training was held for SME operators, with 60 trainees.

(3) Seminar on “Creation of Advertising
Works” and Advertising Works Contest. These activities
were intended to be a forum for exchanging knowledge
in relation to advertising works. The Advertising Works
Contest, which was organised as part of the ADFEST
2013 and was indeed joined by 3,500 works in 16
categories, was intended to encourage new creativity
in the advertising circle and to constitute a practical
channel for meetings amongst operators of advertisement
businesses and producers of advertising works. These
events were participated by 1,305 people from the
advertisement circle in the Asia-Pacific and the Middle
East regions.

(4) Seminar related to Woven Textiles of the
Thung Kra Mung Arts Centre. This seminar was held
to disseminate knowledge to, and develop potential of,
producers of textiles and woven textiles of the Thung
Kra Mung Arts Centre in the hope that the products
would be further developed and marketed worldwide at
an international level. The seminar was attended by 77
participants.

(56) Capacity Building Workshop on the
Exploitation of Geographical Indications and
Trademarks. This workshop aimed to disseminate

knowledge in connection with how to acquire optimal
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value from geographical indications and trademarks to
producers and traders of silk mantles from Lamphun,
cotton mantles from Mae Jaem, and wickerwork form
Bang Chao Cha. This workshop was attended by 76
participants.

(6) Training on “Developing Goods or Products
through Thai Innovation and Wisdom”. This training
provided entrepreneurs with skills and knowledge and
was also intended to foster entrepreneurs’ as well as
their employees’ potential so as to be well equipped with
creativity leading to the production of goods or services
of distinct characteristics meeting market demand with
the help of patent information or wisdom as a tool for
making further development. This training was organised
on 4 occasions in northern, northeastern, central and
southern Thailand and proceeded on 4 topics, with the
total audience of 159 persons, as detailed below.

- Training on “Enhancement of IP Knowledge and
Product Development”

- Training on “l.C. CAMP: Ignite Your Creativity
Camp, aimed at promoting the development of products
through Thai innovation and Thai wisdom.

- Training on “IP Knowledge and Techniques for
Searching Patents Information of Thailand and Other
Countries”, participated by 145 trainees.

- Training on “Making Further Development of
Goods and Products through Thai Innovations and
Wisdom, participated by 70 trainees.

(7) “IP Fair 2013”. This IP Fair 2013 is the 11"

IP Fair event organised by the Department of Intellectual

Property. This grand event was intended to disseminate
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knowledge in relation to intellectual property and provide

inventors, creators and IP owners with opportunities
to meet and have business negotiations with industry
operators or exporters. The IP Fair 2013 proceeded under
the theme “Creative Innovation towards Internationality”.
Several activities at this Fair included the Exhibition of the
Creative Life of His Majesty the King, the Food Packaging
Kit Contest, booths selling products and mobile units
accepting applications for registration of intellectual
property. This IP Fair 2013 had 31,297 visitors. In addition,
seminars and special talks organised at this Fair were
attended by 697 participants. Also, 50 creative works
joined the Exhibition and 74 booths were established
for selling products involving intellectual property or
geographical indications. This Fair generated the sale
volume worth 2,972,535 Baht. At this Fair, 264 persons
visited the mobile units for seeking advice on intellectual
property and 89 applications were filed for registration of
intellectual property, 78 of which were offered financial
support for registration fees, with the aggregate amount
of 33,500 Baht.

(8) Licensing Expo 2013. This Expo, which
featured a grand exhibition of innovative IP works, was
held at Mandalay Bay Convention Center, Las Vegas,
Nevada, the United States of America. The Department
of Intellectual Property, in collaboration with the Thai
Digital Entertainment Content Federation (TDEC) and
the World Muaythai Council, selected 14 Thai business
operators owning copyright in digital contents for joining
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E Department of Intellectual Property

this Expo. In this connection, Thai Boxing or ‘Muay

Thai’ was chosen as the main issue of the Exhibition at
Thailand Booth where creative works of these operators
were made known to the world. At this Expo 2013, the
Thai Night was also organised as a forum for business
matching and presenting creative works to potential
customers. This event would lead to further development
and dissemination of the unique Thai culture, commercial
value, business expansion and added value for goods
and services. Indeed, this would contribute to useful
relationship and networks in international trade in the
aspect of intellectual property as well.

(9) “Enhancement of Creative Cities through
Intellectual Property” Project. Under this Project, 10
cities were shortlisted for the purpose of further selection
of Model Creative Cities. Out of these 10 shortlisted cities,
4 cities were finally pronounced as Model Creative Cities
based upon their leading ideology in putting forth further
development of goods or services in their areas. In this
connection, the final selection was made by reference to
4 criteria, namely, a concept of a Creative City, an action
plan in the event of being selected as a Creative City,
participation by agencies in the province and benefits
derived from the selection of the province as a Creative
City and, finally, the concept as to an integration into the
AEC. In making the selection, the Committee made site
visits and sought details as to practical feasibility of the
action plan under the Project and then selected the cities
which had interesting proposals, met the set criteria and

demonstrated such potential as to deserve the support
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and join an overseas study trip for meeting representatives
of agencies concerned with a view to further application
of the knowledge to the development of goods and
products of the province. In this connection, 4 provinces
have been selected as Creative Cities, namely:
1. Lampang Province : City of Ceramics
2. Yala Province : Bird City
3. Maha Sarakham Province: City of Learning
towards Community Development
4. Chiang Rai Province :
(Doi Tung)

City of Development

4. Award in Recognition of DIP’s Transparency
Indexes for State Agencies 2012

On 11" December 2013 at the Office of the
National Anti-Corruption Commission located in
Nonthaburi, the Department of Intellectual Property was
presented a merit trophy in recognition of its formulation of
indexes for transparency of State agencies. This awarding
activity was organised by the Office of the National Anti-
Corruption Commission. The Department of Intellectual
Property most prestigiously achieved the highest score
in its 7" Index (Implementation of the National Strategy

in connection with Anti-Corruption).
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2 I Department of Intellectual Property

Section 9 of the Official Informational Act,
B.E. 2540 (1997), in conjunction with Clause 4 of the
Notification of the Official Information Commission Re:
Rules and Procedures Concerning the Availability of
Official Information for Public Inspection, requires all
State agencies to prescribe rules in connection with the
availability of official information for public inspection. For
the purpose of implementing such legal requirement, the
Department of Intellectual Property has issued the Rule
on Official Information, B.E. 2554 (2011) under which
the Official Information Centre has been established
and, under supervision of the Intellectual Property
Management Office, serves as the Department’s focal
point for collection, compilation and arrangement of all
the Department’s official information in compliance with
the Official Informational Act, B.E. 2540 (1997). Also, the
resolution of the Council of Ministers of 20" February
2007 makes it mandatory for every Government agency
to prepare and include in its annual report a summary of
its work performance under the law on official information.

In 2013, the Department of Intellectual Property
has carried out the following activities in fulfilment of
statutory requirements set out by the Official Information
Act, B.E. 2540 (1997)

1. Establishment of an Information Focal Point
under Section 9 of the Act (Information for Public
Inspection)

The Department of Intellectual Property has set
up its Official Information Centre within the Department
since 1999 for serving the public with regard to official
information. This Centre is now located on the 4" Floor
(Library) of the Department Building. In effect, informational
services and practices in this regard have consistently
been developed along the line of the Official Information
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Act, B.E. 2540 (1997) and the delivery of those services is
the responsibility of the Department’s librarians. In effect,
on 13" September 2013, the Department of Intellectual
Property held an opening ceremony for a new library
actually improved to be so modern as to serve general
members of the public with greater convenience and
efficiency.

2. Supervision of Informational Services and
Provision of Advice to Internal Agencies and the Public

The Department of Intellectual Property’s
executives have full awareness of, and indeed dedicate
particular importance to, the performance of duties
in compliance with the requirements in the Official
Information Act, B.E. 2540 (1997), in particular, in
relation to the compliance with the Notification of the
Official Information Commission Re: Prescribing Official
Information Relating to Results of Public Procurements
of State Agencies as Information Compulsorily Made
Available for Public Inspection under Section 9 (8) of
the Official Information Act, B.E. 2540 (1997), which is
indeed in line with standard criteria and key indicators
of transparency set forth under the said Act. In addition,
the Department of Intellectual Property has put in place
the policy ensuring that all new officials will be well
equipped with the knowledge and understanding in, and
indeed pass a test on, the compliance with the Official
Information Act, B.E. 2540 (1997).To this end, it is now
the Department of Intellectual Property’s intention that, in
its selection of persons to hold the office of Government
Personnel, a test of knowledge and understanding in
relation to official information should also be included.

3. Revision of Notifications and Orders of
the Department of Intellectual Property in Line with
the Rule of the Department of Intellectual Property
on Official Information, B.E. 2554 (2011) and
Appointment of the Department’s Official Information
Administration Committee in Execution of the Official
Information Act, B.E. 2540 (1997)

The Department of Intellectual Property has taken
action in revising and drafting Notifications and Orders of
the Department in connection with the implementati
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of the Official Information Act, B.E. 2540 (1997), as
detailed below:

3.1 Draft Notification of the Department of
Intellectual Property on the Structure and
Organisation of Operation, the Summary
of Important Powers and Duties and
Operational Methods and the Address for
the Purpose of Contacting the Department
of Intellectual Property for Obtaining
Information or Advice;

3.2 Draft Notification of the Department of
Intellectual Property on Making Requests for
Inspecting Official Information and Requests
for Obtaining Copies of Official Information;
and

3.3 Draft Order of the Department of
Intellectual Property on Appointment of
the Department’s Official Information
Administration Committee.

All these attempts have been intended to
implement the Rule of the Department of Intellectual
Property on Official Information, B.E. 2554 (2001). At
present, all these drafts are under the Department’s
consideration before further proceeding.

4. Promotion of Knowledge and Understanding
Regarding the Delivery of Functions under the Official
Information Act, B.E. 2540 (1997) for Government
Officials and Personnel of the Department of
Intellectual Property

On 19" April 2013, the Department of Intellectual
Property organised a training on “The Official Information
Act, B.E. 2540 (1997) and Rule on Official Secrets
Keeping, B.E. 2544 (2001) for the Department’s
executives, Government officials and personnel. This
training took place at the Conference Room 1, on the
13" Floor of the Department’s Building, with the total of
80 participants and with distinguished speakers from the
Office of the Official Information Commission.
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The Department of Intellectual Property has
consistently sent officials from its Legal Office to
participate in the “Test of Knowledge and Understanding
of Work Performance under the Official Information Act,
B.E. 2540 (1997)” Project. In such Project for the Year
2013, the Department’s officials successfully passed the
test held for officials of State agencies.

Further, on 9" August 2013, the Department
of Intellectual Property also sent the Director of its
Legal Office and officials responsible for clerical work
of the Department’s Official Information Administration
Committee to attend a seminar on “Data Protection : A
Step forwards for Thailand”, organised by the Office of the
Official Information Commission (attached to the Office of
the Permanent Secretary, Prime Minister’s Office) as well.

5. Development of Informational Systems for
Dissemination of Information

The Department of Intellectual Property has tasked
its Information Technology Centre with the supervision of
the development of systems for the dissemination of the
Department’s information through its website. For this
purpose, the Banner Link, displayed as “DIP INFO”, has
been placed on the website’s front page for convenience
of Internet users in accessing and learning the
Department’s information. In addition, the Department’s
Official Information Centre has its own official website at
http:// www.ipthailand.go.th/info. The Department’s official
information is regularly updated to ensure its accuracy
and completeness for ease of public use.
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Statistics of Patent Applico’rion and Granted

FIUSU : A0 / Unit : Number Sasinsivagunlay : Soua:
Growth rate (%)

2552 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 [ 2010 [ 2011 [ 2012 | 2013

e / Thai 1,062 1,068 -13.2 -3. 9.6 -13.0
ansvasms . -
. FNNTNG / 4,820 1,066 3,013 5,678 6,478 -77.9 182.6 88.5 14.1
Us:quy / .
. Foreigner
5 Invention
"g 393 / Total 5,882 1,988 3,906 6,746 7,407 -66.2 96.5 72.7 9.8
=
% o Tne / Thai 3,171 2,648 2,518 2,292 2,527 -16.5 -5.1 -8.8 10.3
ansuasnis
B (31912111919} ANNTG / 702 966 1,276 1,189 1,275 37.6 32.1 -6.8 7.2
= wAONTUA /  Foreigner
1R Desi
17 esign
E 394 / Total 3,873 3,614 3,789 3,481 3,802 -6.7 4.8 -8.1 9.2
>
o)
(Q e / Thai 4,233 3,570 3,406 3,360 3,456 -15.7 -4.6 -1.4 2.9
°c
anSUassou  #eTi / 5522 2,082 4289 6867 7,753 632  111.1 60.1 12.9
/Total Patent  Foreigner
393 / Total 9,755 5,602 7,695 10,227 11,209 -42.6 37.4 32.9 9.6
e / Thai 59 48 49 39 52 -18.6 2.1 -20.4 &15.3)
ansuasms |, .
. FANTR / 787 724 851 969 1,097 -8.0 17.5 13.9 13.2
Us:qug / .
X Foreigner
'8 Invention
"g 394 / Total 846 772 900 1,008 1,149 -8.7 16.6 12.0 14.0
O .
~ o Tne / Thai 709 841 677 1,173 1,586 18.6 -19.5 73.3 35.2
S ansuasnis
1% (31317111919} AT / 455 491 576 934 1,272 7.9 17.3 62.2 36.2
z wAaNUn /  Foreigner
(@] .
& Design
Q 394 / Total 1,164 1,332 1,253 2,107 2,858 14.4 -5.9 68.2 35.6
S
g e / Thai 768 889 726 1,212 1,638 15.8 -18.3 66.9 81,1l
=
g ) -
anslassoy  ANTIA / 1242 1215 1427 1,903 2,369 -2.2 174 334 245
/ Total Patent  Foreigner
594 / Total 2,010 2,104 2,153 3,115 4,007 4.7 2.3 44.7 28.6
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Statistics of Petty Patent Application and Granted

FIUdU : A0 / Unit : Number Sasisivagunlay : Sova:
Growth rate (%)

U / yedr 2552 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556
2009 | 2010 | 2011 | 2012 [ 2013 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013

el / Thai 1,416 1,238 1,234 1,364 1,503 -12

FruouMmsiuze  ANTG / 51 90 108 122 106 765 1118 356 1.9
/ Application  Foreigner

§9u /Total 1467 1,328 1,342 1486 1,609 9.5 -85 1.9 19.9
e / Thai 451 634 860 812 773 40.6 90.7 281  -10.1
VIURUMSYA i g 43 51 69 90 95 18.6 60.5 765 377
n:dgu / Forei
oreigner
Registration
523 / Total 494 685 929 902 868 38.7 88.1 31.7 66
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Statistics of Trademark Application and Registration

FIUdU : AP / Unit : Number SasisiJagunlay : Sova:
Growth rate (%)

U / yedr 2552 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2010 [ 2011 | 2012 | 2013

el / Thai 24,733 24,781 23,457 27,508 27,881

JuouUNIsSiude  FNTR / 11,354 12,875 15493 17,455 18,216 13.4 20.3 12.7 4.4
/ Application Foreigner

s9u/Total 36,087 37,656 38950 44,963 46,097 4.3 3.4 15.4 2.5
e /Thai 11981 13268 11,657 11.821 11,148 107 121 14 57
NRUMSYA o gt / 10502 8562  7.053 8004 8415  -185  -17.6 135 5.1
n:1dgu / .
Foreigner
Registration
59 /Total 22483 21,830 18710 19,825 19,563 29  -143 60  -1.3
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Statistics of Trademark classified by Type

SassiJagunlay : $oua:
Growth rate (%)

AMUDU : MO / Unit : Number

U / year
2556 | 2553 | 2554 | 2555
2013 | 2010 | 2011 2012

= Lﬂ%‘l'a\‘mclﬁﬂ Trademark 30,263 31,297 31,702 36,427 36,611 3.4 1.3 14.9 0.5
2 n13AN
Y .
a LATBIVINNE Service 5,761 6,336 7,154 8,507 9,422 10.0 12.9 18.9 10.8
Q. a
< usnNIg Mark
; Lm?@mmﬂ Certification 19 19 86 17 29 0.0 352.6 -80.2 70.6
g TUTDI Mark
19 ‘
g Faagane  Association 44 4 8 12 35 -90.9 100.0 500  191.7
g 398 Mark
>
XS

394 Total 36,087 37,656 38,950 44,963 46,097 4.3 3.4 15.4 2.5
S Lﬁ?‘lﬂdﬂ/i:u’m Trademark 18,179 18,233 15,591 15,841 15,043 0.3 -14.5 1.6 -5.0
© n13eN
B 4
g LATRNNNE Service 4,285 3,582 3,097 3,962 4,465 -16.4 -13.5 27.9 12.7
M a
~ usnIe Mark
3 LATBINNNE Certification 12 7 8 21 49 -41.7 14.3 162.5 133.3
10 -
) TUTBN Mark
G
g Lﬂ?“@\ﬁﬂlﬂﬂ Association 7 8 14 1 6 14.3 75.0 -92.9 500.0
E j‘I'JN Mark
>
S
&> EREY Total 22,483 21,830 18,710 19,825 19,563 -2.9 -14.3 6.0 -1.3
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anan1sduzo3un:iuu 1A:91UdUNMSIUNITYUAVUNZNWNDAAQS
Statistics of the Application and Registration of Geographical Indication

§AUOU : Ao / Unit : Number Sasmsivaguilay : Sova:
Growth rate (%)

U / year 2552 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556
2009 | 2010 | 2011 | 2012 [ 2013 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013
5 10 11 7 10 0.0 -36.4 42.9

Inel / Thai 100.0 1
mu?umsuu AT / 2 0 1 1 0 -100.0 - 0.0 -100.0
Ao / .
o Foreigner
Application
593 / Total 7 10 12 8 10 42.9 20.0 -33.3 25.0
el / Thai 7 0 3 0 13 -100.0 - -100.0
VIURUMISAU gin qqin73 / 2 0 0 0 2 -100.0
n:0ou / Foreigner
Registration
593 / Total 9 0 3 0 15 -100.0 - -100.0
\\, 1] \\/ )
Tng : Thai dwena : Foreigner Tny : Thai ¢wnd : Foreigner

N

: HEE o 1B [T11111- e =

DR T11111111 " R 0 Loz
DR 111111111~ Bees 111~ It
) N s 0 vz

ONORONONO.
ONORONONO,

9 SR CHMSIINS ;7 5

Srusunisdun:idou :
Registration

Susunisdurze : p :
Application . —_ . B .
& 1 o:Tha @ 1 e Foreigner
{

s1gvuds:9U 2556 91
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ANONSAANNTOYARIENS
Statistics of Copyrights Notification classified by Work

§IUDU : A120 / Unit : Number Sasmsivagunuay : Sova:
Growth rate (%)

U / year 2552 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2010 | 2011 [ 2012 | 2013

2990UNTTH Literary 3,621 4,283 4317 3,323 3,49 -23.0
UYNITH Dance 26 23 14 14 8 -11.5 -39.1 00  -429
AntnaTy Artistic 4968 6,776 4,625 4,811 4,267 36.4 -31.7 40  -11.3
AUATNTIN Musical 10,653 9,427 6,688 8,447 7,637 1.5 -29.1 26.3 9.6
lanviAudan Audiovisual 790 639 484 376 693  -19.1 243 223 84.3
DANEURT Cinematographic 3il 61 29 31 49 96.8 -52.5 6.9 58.1
Fihuin@es Sound Recording 290 216 401 159 145 255 85.6 -60.3 -8.8
WNTLRENUNTNN Broadcasting 2 0 1 0 0 -100.0 - -100.0 -

Aun Others 607 411 290 38 24 -32.3 -29.4 869  -36.8

599 Total 20,988 21,836 16,849 17,199 16,317 4.0 -22.8 2.1 -5.1

2%

Ww.f. 2554

Ww.A. 2552 w.A. 2553

A.D. 2009 AD. 2010 AD. 2011

3SSTuUNSsU Literary
2% uNnssw Dance
fiaunssw Artistic
auasnssy Musical

w.A. 2555
AD. 2012

Ww.f. 2556 Taanfuddq Audiovisual
AD. 2013

nMwyuas Cinematographic

AuUuRiniAoY Sound Recording

NWSIAYVNWSNW Broadcasting

5uq Others

nsunSwauNvUryry

o2 Department of Intellectual Property




anansiivdoyanudnynyinoviulng
Statistics of Traditional Knowledge Notifications

FIUDU : AP0 / Unit : Number Sasisivagunlay : Soua:
Growth rate (%)

U / yeadr 2552 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556 | 2553 | 2554 | 2555 | 2556
2009 | 2010 [ 2011 [ 2012 | 2013 | 2010 [ 2011 [ 2012 | 2013

NN / -100.0 600.0
avANDISIOV Bangkok
R nﬁuqnﬂa FINNAIUAR 701 70 46 76 65 -90.0 -34.3 65.2 -14.5
novihu / Local -
/ Provincial
Knowledge
594 / Total 792 70 47 83 71 912  -329 766  -14.5
NJANN / 3 0 0 0 0 -100.0
vuAad Bangkok
JeUsSSY FnasanIn 13 0 0 0 0 000 -
udu -
/ Provincial
/ Folklore
594 / Total 16 0 0 0 0 -100.0 - = -
59uM3AY / Grand Total 808 70 47 83 71 -913  -329 766  -145
\\ ) \\/ )
nsuinw : Bangkok dnwun3a : Provincial nsuinw : Bangkok dnwun3a : Provincial

W.A.2552 W.A.2552

2 E S RS @ RS e
W.A.2553 W.A.2553

0 AD2010 Ti AD.2010

(=)

i W.A1.2554 “ i W.A1.2554
AD2011 | AD.2011

W.A1.2555 ﬁi . W.A1.2555
o ﬁ AD.2012 [76) AD.2012

W.A.2556 W.A.2556
AD.2013 AD.2013

(=] o

(=)

ONORONONG.

ovAndW$IoINAUYARATOVAU :

Local Knowledge
vAAUSuUsssuidiutu : i -1 m . w \i # 5 . 1

Folklore

s1gvuds:9U 2556 93
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nsuNSWIAUNIULYYT / Department of Intellectual Property
JUIIAQUYIU:NISINU / Financial Statement

£u Sun 30 IGou AUYIWU W.A. 2556 / As of 30" September 2013

RUNSNE / Assets

a £ o a

AUNTWEUYULIEU / Current Assets
RUAALAZTIENNALLLVINIRUER / Cash and cash equivalents
qNVHITELEU / Short-term receivables

v YV ar

s18/lAAN9TY / Accrued income
TARAILYAD / Inventories

FINRUNSNEWY UL / Total Current Assets

%uvn%’wﬂﬂm&uﬁﬂu / Non-Current Assets
ﬁﬁu ANANT LL'NZ@qﬂﬂT‘Eﬁ(L (231/1%) / Property, Plants and Equipment (Net)
Aunindlaidisianu (gvs) / Assets (Net)
sanRunSwelainauide / Total Non-Current Assets
FAINRUNSNE / Total Assets
WilAu / Liabilities
Wi AUNYUIAELY / Current Liabilities
L‘Zf”lwfl / Accounts payable
AlEANEANNANE / Accrued expenses
sl ALHUALIDUNRIARS / State revenues payable to the Treasury
SusuehnIzezdu / Short-term deposit payble
WiAuMLWABUAY / Other current liabilties
squuﬁauusﬂuﬁﬂu / Total Net Liabilities and Assets
Mﬁauvlﬂi‘mguﬁﬂu / Non-Current Liabilities
ﬁﬂiﬁmmﬁufixmma / Long-term revenues pending revenue recognition
WUNATBITITNITTUANNARS / Advance payment from the Treasury
swuﬁ%u'lsimgulﬁﬂu / Total Non-Current Assets
59NUHRAY / Total Liabilities
auﬂ%JwéZQVl% / Net Assets

MU / Capital

ﬁ?’]ﬂiﬁ@d () nanAl ANz aN / Revenues higher (lower) than accumulated expenses

muﬁuw%’wéqw% / Total Net Assets

FNULRULAZRAUNSNAGNE / Total Net Liabilities and Assets

uln (Baht)

102,213,781.65
1,654,570.00
287,726.72
250,797.46

104,406,875.83

49,156,120.72
27,204,868.24

76,360,988.96

180,767,864.79

8,699,319.94
1,085,253.94
2,174,5680.00
8,313,989.89
19,854,565.16

40,127,708.93

2,854,727.60
1,000,000.00

3,854,727.60

43,982,436.53

17,206,087.24
119,679,341.02

136,785,428.26

180,767,864.79

s19vuUs:U 2556
Annual Report 2013
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nsunSwyauNdryny1 / Department of Intellectual Property

yushglana:Aidy / Revenue and Expense Statement

AnSuU Auda SUR 30 AULIBU W.A. 2556 / For the Financial Year Ending on 30" September 2013

s181AANNNI9ALAUIY / Operating Revenues

'a"lzlllr;f'a’m%’g‘l_na / Revenues from Government Appropriation :
salpannaudseanns / Budget revenues
ﬁ"mﬁ"\ﬂiﬁ@'mafg‘i_l’la / Total revenue from Government Appropriation
o ol

snelAaNnunasdu / Revenues from other sources
s18/lAau / Other revenues

gqus18laannunasdu / Total revenues from other sources

gau9181AANNNFALARIY / Total operating revenues

AN lEaN8ANNN9ANLTNUINU / Operating Expenses
Al ARINT / Personnel expenses
ANLINLUTALIUNEY / Gratuities and pensions
Aldanglun1sineuss / Training expenses
Aldanalun191AUNNG / Travel expenses
ﬁh'ﬁ’ﬂﬁ]‘LL@ﬂ"ffm@ﬂ / Office supplies and overheads
Aanssoyllag / Utilities expenses
ANLABNIIALAZASIAS Mg / Depreciation and amortisation
Al ERuaAMLY / Subsidies
ﬁ’ﬂ%”ﬂ"mfgu / Other expenses
gauANEaN8ANNN15ANLTHUIY / Total operating expenses
selags () nArldaneannnngALiuau
Revunues over (below) operating expenses
sella/Anldanefilaiiinainnasiiueu / Non-operating Revenues/Expenses
mls/ananugnsainnIsaing@uniwe / Net Profit/Loss from Asset Sales

gansala/AldananlitinannnisanL ey
Total Non-operating Revenues/Expenses

[ ° ] o a a
ﬁ"wﬂ"lmga (p) na1ATlEANgaNnnanssuANL R
Revenues over (below) expenses on normal activities

FI8NINLAL / Special items
'i’\il'lﬁl.l,siuau':fmaiiwmngumﬂ / State Revenue Allocated by Law

selage (o) nanAnldanegns (selageEn) ndrArldanaaasdausienis)
Revenues over (below) net expenses (revenues over (below) Government
agency expenses

392,764,604.27

392,764,604.27

70,991,285.01

70,991,285.01

463,755,889.28

137,655,960.92
29,015,090.98
8,223,059.91
15,978,137.63
166,586,944.20
11,8283,290.83
22,409,486.52
1,328,550.00

393,020,520.99

70,735,368.29

(94,495.68)

(94,495.68)

70,640,872.61

(50.89)

70,640,821.72




List of Contributors to
the Annual Report

ANU:NIVIU

T.unwnand SAGFiY
2.UNUAUANG  WHdZuNA
3.uwa3uIlny TlAsouvSa
4.UNg31s9U  NANUYAY
5.uwa10ds1 Uhuu:
6.UuNAIVWUN FagaoNd
e nJalay
7.uwWaodundy &un as. OUY tU UAS
8.uaNSruws wovAad Translated by
Q.UNWADWSIUN  WIVWN Dr. Pinai Nanakorn

oonIuUNIaDawWwIwW

USUN Aalaesloida duluosu $1ia
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124 Communications Consulting Company Limited

2 nd Floor, Kromadit Building

2126 New Petchburi Road, Bangkapi,
Huay Kwang, Bangkok 10310

Tel: +66 (0) 2718-1886

Fax:+66 (0) 27166466

www. 124comm.com

Email: sopawadee@124comm.com

124 COMMUNICATIONS

First listed PR consulting firm in Asia providing
communication services to leading Thai and
International corporations since 1988

Corporate Communications

Corporate Social Responsibilities

Investor Relations

Crisis and Issues Management

Corporate Governance Programs Consulting

Policy Consulting

Government Relations
IPO Public Relations
Marketing Communications

Brand Communications

Media Relations

Political Campaign

Communications Strategy and Tools Development
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DEPARTMENT OF INTELLECTUAL PROPERTY

THE POWER
OF EXPERIENCE

o . 360°

experience creation &
brand activation services.

ANNIVERSARY

CMO provides inte d marketing
communication soluti vith full range
uipment
We strive to deliver ] [
nd become an Aaunwavnivsonulne
outstanding leader in ASEAN . ("]
ve indt .

ey filosn wir piseralng Svis
um-q.u._.-mam\N.:m,,.,.._..;-w ) § oL

T CFFCE & INDRUISTIY CENT

-

BANGHRL TRAD 1

T

i

usun Avd 135u 1Pad 1999 ina
5 Yousiuauns1 55/8
10230

HU2VMSY IWOUITMLU NN
Tel; 02-347-0505
il Kingher bthai@hotmail.co

your eyes can tell

1SS S0SE02S0S0SSS0SSELPEISE0SS0SSS0SE0S0( GSE0S 1€ 20S0SSESS8S0¢ +444
2 R R R R R 10OOEELTEAIPLIDAL JOOE - S O DF =7 -5 SECOOS +eed
4444449444444 QOOOGQMW{CIQHSQ S0 = ) ba B \BE =° BOOOOOEE +eed
4444444449449 e
R R R R R RO +eed
4444444449449 +449
4444444449944 449
R R R R R R R +eed
4444449499449 +444
LEEEPE LI+ b e +444

Clear Lens § Clear Lens

A I

Color l; gments

www.smpharma.co.th

PHARMACEUTICAL



Host of Warm Hospitality

IMPERIAL

HOTELS & RESORTS | THAILAT
www.imperia lhotels.com
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Ins. 02-311-1371-6 uling : 02-741-4799
e-mail :
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INDEX>

Tl Y R ALITY MELMTT

Fax. D-2895-66898, 0-2895-7940
WWW.INDEXHELMET.COM

Unyh 81aAnsa 91N0A

WRSTANSUSNE nEuingr: S10140

OGS
SINGHA CORPORATION Co.,Ltd.

WS OO SO0H

wwiw. brandthai.com We are manufacturer and distributor of agricullural equipments such as sprayers |

3 & brush culters |, alc. under the famous crocodile brands for a long ime. Up Gl now
- IASAYHUNUNISAN we're still also proud of our repulation under other brands | especially for sprayers,
- e such a5

- anans

- BRnULLASTRUSTIRER. ) ) CHAMP

uuTus vy aavaay s1ia
0 Mues 7 awie abivg e uenEs njeorn 10700
Email ¢ info@brandthal.com , brandthai@hotmail.com
Mobile § 081 661 7058 LINEID ! brandthai
tel : O 2881 7815 , 0 2433 0961-2 , 0 2433 0964 FAX 0 2433 9960

T. THAIKASETPHANT IMPORT LTD., PART.

A9 RAMA 4 ROAD , POMF K 10100
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CHAVALIT & ASSOCIATES LIMITED | S IAM PREMIER

a o a ¢ ¢ o
USHNTIAR waun watladand ann

183 Rejanakam Bulcing, 20" Foor, South Sathor Road INTERNATIONAL LAW OFFICE LIMITED
Yannawa, Sathorn, Bangkok
: (66: 67-8 Fax
Siam Premier International Law Office Limited Email. info@siampremier.com
The Offices at Central World, 26th Floor Tel. +66 2 646 1888
999/9 Rama 1 Road, Pathumwan Fax. +66 2 646 1919
Intellectual Property -Information Technology T elecommunications -Litigation -Anti-counterfeit Bangkok, Thailand 10330 www.siampremier.com
«Arbitration

advocates omnern

"t 4 omeilat
solicitors @ oonma
Since 1947

,, izl .- A ,__-:'- bt st Vi @nlnngvnne dly sufissduazyyan 9iin
719 ouudnazn wrwnedn wau1edn N79MWY 10500
¢ 1.0u. 203 ng9MWe 10501
Tnsdwsh : 0-2639-1955
Tn3819 : 0-2639-1956 fi 57 (1A3pINANENITET)

Intermational Legel Counsellors Thailand Lid.
Sathorn City Tower, 18/F
175 South Sathom Road

Bangkok 10120 Thailand : 0-2639-1958 (An3tin3)
Tel66 (0} 2679 BO0S Fax:66 (0) 2679 6041 E-mail : mail@dsb.co.th
www.ilct.co.th, E-mail: law@ilct.co.th, ipgroup@ilct.coth Web site : WWW.dsb.co.th

BarER & MYRENZIE

25" Floor, Abdulrahim Place
990 Rama IV Road
Silom, Bangrak
Bangkok 10500, Thailand
Tel: +66 2636 2000
Fax: +66 2636 2111
bangkok.info@bakermckenzie.com
www.bakermckenzie.com

MI1S0

“ldonnasn LED
FonlWoa uadua 9”

Unit 1001, 10th Floor, No. 208 Wireless Road, www.lighting.co.th

International Legal Consultants

Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand

lal : +B66 (0) 26851 5234 - 5 fan © +66 (0) 2651 5232 -3
email ; infof@anekgroup.com.  web © www. anekgroup.com

P lightingthailand , Tel.(662) 248 8133

THANYALUK PITISETTAKARN
FOREIGN TRADE DEPT

=
SOLEX

SOLEX INTERNATIONAL (THAILAND) CO.,LTD.

Jewelry Trade Center Tower TEL. : (662) 6302227-8
NO.919/406, 32nd Floor Silom Road, FAX. : (662) 6302229
Bangrak, Bangkok 10500 Thailand

E-mail : international@solexlockthai.com Website : www.solextoplock.com




dNAVLIoYBUAzHANLATIAT

(Pharmaceutical Research and Manufacturers Association)

duUaUUMSHIRAUTUINNSSU
tiiogumminiandueonuingadodoiiu

MA

Amaman @
Ay b

Innovative Medicines, Healthier Life

'nsayanau (H, SiO,)
TF1axaudintoucouidadninu
lnsums 1 Unaanl 2 Uogd 3 Udivudn

USGn Wningu nsU 9700

1292 n.AYIUDTUPS amathny o.malkdny 9.a93a1 90110
Tr1§.074-357727-30 Ns&ns;074-357731

13Ul¥d . http:// www.fookfiengroup.coith

Facebook ' FooktiengroupTalk
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Satyapon

0 TRINITE SOCIETE ANONYME USHN N3HA 10

X

Che e ; .
Partners 120/11 Moo12 Kingkaew Rd., 120/11 Mg 12 puunauia

Rachathewa, Bangplee, AUas1I¥UNIL SUNBUNE
140 One Pacific Place, 9th Floor. Sukhumvit Road, Bangkok 10110 Samutprakarn 10540 Thailand Jandaaynsalsins 10540

Tel: (66-2) 254-8858 Fax: (66-2) 254-2550 Email : trinitesa@gmail.com Tns @ 02-750-1945-6
E-mail: satyapon@satyapon.com Website : www.trinitesa.com unlnd @ 02-315-5407
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M-Thail Tower, All 5easons Place

Event Agency

Contact : 95y 081-661-61-43

B7 Wireless Road, Lumpinee, Bangkok, Thailand 10330

Tal: +4656-2-627-9191 Fax; #66-2-627-9004
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www.mpoasia.com

Your global disc solution optical disc
manufacturing, packaging and
supplychain-management.

EOCI=0H

Quality-Service-Intellectual Property Protection.

EXCELLING IN

WE ENFOROE YOUR L. RIGHTS
MPQO ASIA Co.Ltd. 231/ Bangkok Cable Building 2, Rajdamri Rd., Lumpinee Pathumwan Bangkok 10330

Tel. : (662) 651 9151 Fax : (662) 651 9154 E-Malil : info@mpoasia.com
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Tel. 02-412-2684 Fax. 02-412-2685
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ﬂl Event Agency

All Event Agency Co.,Ltd

Service : 19/79 Soi Kubon 28 Ramindra Rd.,
Event Marketing Tel +66(0)2509 6722-3 Fax+66(0)2509 6724
Exhibition Email : allevent@yahoo.com

alleventagency@gmail.com

PR Consultant http://www.alleventagency.com
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MOTION PICTURE ASSOCIATION

Audiovisual Entertainment
For Global Audiences
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SCG Tdsumsdasdudulkilui 1 vovlan
(Industry Leader) Tuaivigaainnssu
daqneasiv (Construction Materials)
91N DJSI* doitiov 3 UBou (2554-2556)
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[
bl% INYasdUN3¢g (Organic Product) TuunasgIus:aUAINA 13U LIasguannIWeTsU (EU reg.834/2007) arSyolusni (USDA-NOP)
@ 1 G0 (AS) Ia:wAaRrUZRIUENNNTMACS (Geographical Indication) muwasgwuarMwgisy (EU reg 1151/2012, EU reg 510/2006)
DIVISION DIVISION
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bioa8l 27 gl o7y
organic quality certification product quality certification

GLOBALG.A.P.
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Tel&Fax : 02-6401568 email : bioagricert_thailand@yahoo.com , www.bioagricert.org , www.bioagricert-thai.org
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Tilleke & (zibbins
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91A1SANIAY WNTUA N11IIT TU 26
1011 QUUNTZIIN 3 YOIUUNS

YIUUIIN ﬂ‘EJLWWﬂ 10120
InsAWNA 0 2653 5555

nsa1s 02653 5678

E-mail: bangkok@tilleke.com

www.tilleke.com
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02-935-3571-4 , 089-777-9339 Fax.02-935-3570,75 i o ocebookuim i tunas 41in.
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ATTORNEYS-AT-LAW
&
IPs-AT-LAW
942/142-3 oNMNSHIUBAAS: T 9
AUUNS:S T 4 WBIESHI0
WAUISA ASINW T 10500

Insinni  (66) 2233-0055 (8 gan)
Insdis  (66) 2236-6681, 2233-0227

awa : dej-udom@dejudom.com

dwa : ip@dejudom.com (FhgnSwgaumoie)

Vulde ; www.dejudomlaw.com

A MEMBER OF INTERNATIONAL LAWYERS NETWORK,
_ W8 AQSOCT AT w0 theassociation of 91 high-quality, full-service law firms with over 5,000
DF"] UDOM & ASSOCIATES "~ ) lawyers worldwide. The Network provides clients with easily accessible
legal services in 66 countries on six continents. Website: www.iln.com

Attorneys-at-Law




INTELLECTUAL PROPERTY SERVICES

PATENT o PETTY PATENT « DESIGN PATENT « TRADEMARK

Product of Thailand
BE 3R B8%

VACUUM FREEZE-DRIED FRUITS

253, 23RD FL., SUKHUMVIT 21 RD. (ASOKE), KLONGTOEY-NUA, WATTANA, BANGKOK 10110
Special Gift For Your Loved ones

TEL +662-261-6449/6466 FAX +662-261-6419/6379 EMAIL: SIASIA@LOXINFO.CO.TH

S&I INTERNATIONAL BANGKOK OFFICE CO., LTD.

WWW.S-i-asia.com
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Rambutan

Mangosteen

Jackfruit
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NICESUITEST www nicesuitescondo.com

A BI1NNAM www.facebook.com/nicesuites
Ng 2 suUOUln Ins.0-2967-1999 08-7012-9977
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www.la-bicycle.com
www.facebok.com/labicycle

IP GCHAMPION 2010,
TRADEMARK

Ride To Fulure and Beyond

uUsGN eaie TuBiRa (Us:inAlng) $1An 58 1l 2 ».Joulkny 0.8NUWSIU 9.UASUFU 73160 Tel. +66 2 819 4488 Fax. +66 2 812 7050
LA BICYCLE (THAILAND) CO., LTD. 58 Moo 2, Oam Yai, Sampran, Nakornpathom, Thailand 73160 Tel. +66 2 819 4488 Fax. +66 2 812 7050

i i'mm

www.totobed.com
e-mail : sale@totobed.com

Wwan na:91nune :
USBN deUBUN IWUSA 990R  79/2 Hilj 4 m.8UURY ©.NS:NUILU 9.8unsaAs 74130 InsAwr : +66 2 810 5122 Insans : +66 2 810 5373
Siam Zenith Fabric Co.,Ltd. 79/2 Moo 4, Omnoi, Kratumban, Samutsakorn 74130 Thailand. Tel : +66 2 810 5122 Fax: +66 2 810 5373
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KRATINGDRENG

9nulovevaulnd nmolnadaina
The Pride of Thailand enjoyed Worldwide
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Through continuous manufacturing innovation we deliver a top quality Thai product,
determined to create a brand recognized and celebrated both in Thailand and internationally.
Today, our premium quality product produced by T.C Pharmaceutical Industry Co., Ltd.
and distributed by The Red Bull Beverage Co., Ltd. is accepted and enjoyed around the world.
This is our goal, to become an internationally accredited Product.
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USUN N.B. Wisnsdnoa 9aa1rNSSU 91NA 288 nUUIDNBE IVOOUUDU [IAUDUOU NSOINWH 10150
T.C. Pharmaceutical Industries Co.,Ltd. 288 Ekachai Road, Bangbon, Bangkok 10150 Tel. +66 2415 0100 E-mail: info@kratingdaeng.com
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VARIETY OF LIFESTYLE
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BANGNA KM. 4 02-744-1111 FUTURE PARK RANGSIT FL. 2-3 02-958-5299 HOMEPRO RAMA Il 02-848-1800
CRYSTAL DESIGN CENTER 02-515-0922 BIG C RATCHADA FL. 2 02-642-3711 THE MALL KORAT FL. 2-3 044-393-489
CENTRALWORLD FL. 5 02-646-1470 FASHION ISLAND FL. 3 02-947-6213 PHUKET (CHALERMPAKIAT RD.) 076-304-155

CENTRAL PINKLAO FL. 4-5 02-884-6262




Wash & Car Wax Engine Cleaner Wheel Cleaner ~ Power Oil UV Protectant Crystal Clear Air Fresh
Wax Shampoo Clean & Coat Muiti - Purpose Leather & Vinyl Polish Glass Cleaner

Il
3
-
e i | = ) \
UV Protectant UV-1 Wax UV-1 Wax Uuv-1 uv-1
Muiti - purpose Wipes  Leather & Viny! Polish Leather & Vinyl Polish Car Wash Car Shampoo

wondnungluus:indlng : Siam Waxy Standard Co., Ltd. 257, 259 Rajphatiana Road. Saphansoong Bangkok 10240
Tel. (66) 2917-0001 (14 Lines) Fax. (66) 2917-0008-9 www.siamwaxy.com E-mail : contact@siamwaxy.com




@m EUROPEAN FOOD PUBLIC COMPANY LIMITED
291 MOO 10 POOCHAOSAMINGPHRAI RD., PHRAPRADAENG,SAMUTPRAKARN 10130.
TEL : 0-2384-3049, 0-2384-2891 FAX:0-2384-3719

www.eurofood.com e-mail : export@eurofood.co.th

E THE SMIL‘E(DF QUAL’IT_Y/
‘ T

E www.lacebook.com/eurofood



P() l-'() “‘:‘() R L'D Distribute by Bonny International Co.,Ltd. Tel +66 2 281 5995 sale@bonnyinter.com
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DEPARTMENT OF INTELLECTUAL PROPERTY




